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Dagelijks worden we in de media geconfronteerd met het wel
en wee, vooral het wee, van etnische minderheden. De term
“allochtoon” ligt voor het grijpen: allochtone school, alloch-
tone opvang, allochtone wao-er, allochtone schrijver, alloch-
tone kunst enzovoort. Van tijd tot tijd worden personen, die
een hoge maatschappelijke functie bekleden of het anders-
zins ‘gemaakt’ hebben, naar voren gehaald om als voorbeeld
te dienen: een geval van succesvolle integratie.

Maar wat heet integratie? Het officiéle beleid is erop gericht
om de diverse etnische minderheden deel te laten uitmaken
van de Nederlandse samenleving met behoud van hun eigen
identiteit, een eigenwaarde gebaseerd op het culturele
erfgoed. Ze hoeven dus niet onherkenbaar in het Neder-
landse landschap op te gaan. Welzijns- en andere organi-
saties van etnische minderheden doen hun best om dit
proces zo goed mogelijk te begeleiden en de multiculturele
samenleving vorm te geven. Quders proberen hun kinderén
cultuurbewust op te voeden. Maar wat gebeurt er? De alhier
heersende ‘allochtonenmanie’ dwarsboomt het nobele
streven van de regering. Zolang de eigen emische identiteit
zichtbaar is, ben en blijf je een "allochtoon” (afgeleid van het
Grieks: allos = ander, vreemd en chthon = grond, land). Of je
hier nu al dertig jaar woont, hier geboren en getogen bent,
dat maakt niet uit. Je blijft een vreemde.

Het vervelende is dat men denkt de term te moeten reser-
veren voor kleurlingen, het liefst met een daaraan verbonden
bijsmaak van probleemgevallen. Heeft u bijvoorbeeld ooit
gemerkt dat hier wonende Amerikanen of Engelsen als
allochtonen worden aangemerkt? Maar dat zijn ze natuurlijk
wel. Sommigen praten geen Nederlands; ze doen er mis-
schien ook geen moeite voor, maar dan doet iedereen zijn
best om in hun taal te praten. Gelukkig is dat anders met
degene die wellicht de “meest succesvolle allochtoon” kan
worden genoemd; die haar inburgeringsprogram-

ma heel secuur doorloopt en al behoorlijk [
Nederlands spreekt: onze toeckomstige Koningin
der Nederlanden! Aan haar kunnen we ons alle-
maal optrekken. Ze mag dan wel een hele
bagage aan problemen voor de Nederlandse
samenleving met zich meebrengen, maar ze is
volledig geaccepteerd. Wellicht wordt ze de
meest populaire koningin van Nederland.

Kanta Adhin
Hoofdredacteur
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Reacties

Mandirs en masjids

Bij het zien van al die

mooie mandirs in Su-

riname ging er wel

iets door mij heen.

Waarom kunnen wij

dat hier nog steeds

niet realiseren? Er zijn

al vaker allerlei plan-

nen geweest, maar

wat er tot nu toe is be-

reikt, is magertjes. Helemaal geen authentieke mandir.
We zouden wat gedrevener met onze cultuur en religie
moeten omgaan om zoiets op te zetten. Helaas moet het
bij ons allemaal het liefst gratis! D. Ramadin

Vedische gedragscode e.a.

Fijn om al de yama’s en niyama’s zo overzichtelijk bij
elkaar te hebben. Ik had er al vaker over gehoord, maar nu
begrijp ik het een beetje beter, namelijk dat één set voor
het persoonlijke leven is en de ander voor het leven met je
medemensen. Ik denk dat wij als hindoes nog veel van
onze eigen cultuur kunnen leren. Verder vind ik ook ande-
re artikelen zeer interessant en leuk beschreven, zoals die
over de ideale man en over Hindostaanse films. Qok daar
leer je van! S. Kalloe

Land van Rama
Een goed idee van Hindorama om zowel reacties vanuit
hier als uit Suriname te plaatsen. Wat me wel opvalt, is de
vijandige ondertoon in enkele van de reacties uit
Suriname. Vijandig ten opzichte van ons die hier wonen.
Alsof wij erop uit zijn om hen te beledigen. Jammer, want
ik denk juist dat vooral ouderen vaak Suriname idealise-
ren. Zo krijgen ze wel de kous op de kop. Zij moeten zich
gaan realiseren dat Suriname allang niet meer is wat zij
ervan denken. Wij zijn daar nu gewoon vreemden en dat
laten ze ons goed merken! P Biharie

; jj’/fljl ”HAM A ;' Abhishek Bachchan / correctie

In het artikel over deze filmster staat dat
f hij de zoon is van de eerste Indiase
" beroemdheid die in Madame Tussaud in
- | London is vereeuwigd. Dit moet natuurlijk
de eerste Indiase filmberoemdheid zijn.
Een grootheid als Mahatma Gandhi staat
er allang, maar Amitabh Bachchan is de
eerste Bollywoodster die er prijkt, Madame
Tussaud London denkt er nu over een heuse
Bollywood-afdeling te gaan opzetten.
Redactie Hindorama
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Minister Roger van Boxtel:
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In zijn ruime werkkamer op het Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties zit minister Roger

van Boxtel (D'66) te bladeren in een exemplaar van Hindorama. Hij toont een grote bereidheid om met de

media te praten als het gaat om het integratiebeleid, waarvoor sinds het tweede kabinet Kok een aparte

minister is benoemd. In augustus 1998 werd hij de eerste Minister voor het Grote Steden- en

Integratiebeleid. Over “het minderhedenbeleid” zul je hem nooit horen spreken. Daarvoor zijn de onder-

linge verschillen tussen de groepen te groot. Ook het woord “allochtoon” is wat hem betreft uit den boze.

“Mij zul je dat niet horen zeggen. Ik probeer juist uit te stralen dat iedereen zich in Nederland thuis voelt”,

aldus de bewindsman in een gesprek met Hindorama.

Al gauw komt het gesprek op de beeldvorming rond etni-
sche minderheden. Daar valt nog veel aan te doen. In de
media overheersen negatieve verhalen. En dan gaat het vaak
niet meer alleen om feiten. Over het onderwerp “allochto-
nen” lijkt heel Nederland een mening te willen verkondigen,
waarbij emoties niet zelden de boventoon voeren. De
minister trekt ten strijde tegen stigmatisering, maar vindt
het niet nodig overbeschermend te zijn. "Ik ben heel een-
voudig in mijn opvattingen. Ik neem het op voor wie goed is,
maar als er sprake is van criminaliteit, dan moet daar hard
tegen worden opgetreden”, Hij doelt op het rapport over cri-
minaliteit onder asielzoekers van de Groningse politie, “Ik
ben wel tegen een digitale vertaling van rapporten. De wer-
kelijkheid is altijd genuanceerder en wat enkelen doen, kan
niet de hele groep worden aangerekend. Toch gebeurt dit en
ik spreek de media er ook op aan dat zij op deze wijze het
wantrouwendenken bevorderen. We moeten de mensen
juist het gevoel geven dat zij hier thuis zijn en ook medever-
antwoordelijkheid dragen voor de samenleving." Van Boxtel
heeft hier ook werk te verrichten onder politici, die met
onhandige uitspraken bijdragen tot hetgeen hij juist wil
bestrijden. Hij spreekt hen in de Kamer ook erop aan. Helaas
doet dat weinig af aan de reeds aangerichte schade.

Hindostanen onzichtbaar

Het is opvallend dat over Hindostanen nauwelijks wordt
gesproken. Dat komt omdat de discussie zich vaak con-
centreert op de sfeer van overlast. Toch zijn er genoeg pro-
blemen die de nodige aandacht verdienen. Bij
Hindostanen is de problematiek meer intern gericht en uit
zich, bijvoorbeeld, in hoge aantallen zelfdoding. “lk heb
kennis genomen van de cijfers en ben behoorlijk geschrok-
ken. Dit soort problematiek vormt het moeilijkste dossier.
Denk ook aan alcoholmisbruik en mishandeling. Je komt
hier namelijk op een spanningsveld: tot waar kan de over-
heid interveniéren? Als overheid kun je niet achter de
voordeur komen als er geen aangifte plaatsvindt." De
minister ziet hier primair een taak voor hulpverleners. Een
goed zicht op de problematiek wordt bemoeilijkt, omdat
Surinamers zelden worden onderscheiden naar etniciteit.
Zij worden gezien als een bevolkingsgroep die over het
algemeen de Nederlandse taal machtig is en daardoor
goed zijn weg kan vinden in de Nederlandse samenleving.
Toch zijn er onder Surinamers problemen die geworteld
zijn in een traditie, waar religie en cultuur in elkaar over-
lopen. Het is jammer dat de strikte scheiding tussen kerk
en staat subsidiéring van initiatieven gebaseerd op een
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Mw. Biendoe Ramdhani en Kanta Adhin (hoofdredacteur Hindorama) in gesprek met
minister Roger van Boxtel (minister voor het Grote Stedesl® en Integratiebeleid)

3+ 2001
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religieus/cultureel waardepatroon onmogelijk maakt. De
politicus is onwrikbaar en ziet dit niet als een gemiste kans
om een brug te kunnen slaan tussen de Nederlandse en de
thuiscultuur, “In Nederland geldt dit principe nu eenmaal.
We kunnen geen activiteiten steunen die gebaseerd zijn op
het geloof.”

Van Boxtel komt uit een katho-
lick gezin, maar belijdt deze
godsdienst niet actief. Hij be-
grijpt heel goed dat mensen
vaak terugvallen op hun geloof,
omdat het iets is wat je tijdens je
opvoeding meekrijgt en als een
bepaald normbesef altijd met je
zal meedragen. “Bij geloof en
levensovertuiging is er echter
geen sprake van erfopvolging.
Waarom zou een kind hetzelfde
geloof als de ouders moeten
hebben? Ook een kind moet zijn
of haar eigen keus kunnen
bepalen. Dat geldt ook voor
mijn eigen kinderen. Ik heb
twee zoons. Als die bijvoorbeeld
zouden willen trouwen met
iemand van een ander geloof en
zich daartoe zouden willen
bekeren, dan moeten zij uit
eigen overtuiging handelen.”

Normen en waarden

Van Boxtel heeft in de loop der
jaren veel zien veranderen in
het minderhedenvraagstuk. Be-
gin jaren tachtig was hij co6rdi-
nator minderhedenbeleid bij de
Vereniging van Nederlandse
Gemeenten (VNG). In die tijd
kreeg Nederland te maken met
een grote instroom van asiel-
zoekers uit Sri Lanka, het
Midden-Oosten en Afrikaanse
landen. Daarnaast hield hij zich
intensief bezig met de Molukse
gemeenschap en de nasleep van
de gijzeling en treinkaping eind
jaren zeventig. Hij verliet de
VNG eind 1986 om naar het
bedrijfsleven te gaan en nu
heeft hij weer de etnische min-
derheden op zijn bordje. “Je ziet dat er een enorme eman-
cipatie op gang is gekomen van de groepen buitenlanders
die zich hier in de jaren '60/'70 hebben gevestigd. Voorts
dienen zich nu nieuwe vraagstukken aan met de instroom
van weer nieuwe groepen, zoals Somaliérs.”

Met de komst van vele nationaliteiten wordt ook het
Nederlandse normen- en waardepatroon ter discussie
gesteld. Een eigen religieus en normbesef, dat mag natuur-
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lijk in deze democratische samenleving. De bewindsman:
“Je moet een ieder de keuze laten voor wat betreft religie,
maar je kan nooit toestaan dat tegen de Nederlandse
rechtsorde indruisende regels van welke religie dan ook,
voorrang hebben.” Het gaat hier om extreme voorbeelden,
maar ook hier maken Nederlanders zich schuldig aan het
voeden van misvattingen of
het generaliseren van inciden-
ten. Vooral de islam moet het
vaak ontgelden. Van Boxtel
geeft toe dat in discussies over
integratie de islam overheerst.
“Dit is een gevolg van de
beeldvorming in de media,
waarbij deze godsdienst wordt
geassocieerd met fanatisme en
religieuze conflicten. Men
moet echter goed beseffen dat
ook hier een verscheidenheid
aan uitingsvormen van deze
religie is.”

Van Boxtel pleit ervoor dat
etnische minderheden niet
alleen in termen van proble-
men worden besproken, maar
ook van successen en van kan-
sen op verrijking van de
samenleving. In zijn beleids-
nota “Kansen pakken, kansen
krijgen” wordt ook gerefereerd
aan de “dynamiserende en ook
in cultureel opzicht verrijken-
de aspecten van de nieuwko-
mers”. Maar niet iedereen is
het daarmee eens, zoals vorig
jaar bleek uit de discussie rond
het ‘multiculturele drama’. “Ik
heb me onmiddellijk verzet
tegen die zienswijze. Er is geen
sprake van een drama.” Ver-
meerdering van kennis van
elkaars cultuur acht de be-
windsman in het proces van
integratie van essentieel be-
lang. Hij wijst naar het beeld
van God Ganesh dat op de
vensterbank in zijn werkkamer
prijkt. “Dat heb ik gekregen
toen ik op de Shri Vishnu-
school was. Of ik weet wat het
betekent? Natuurlijk. Ganesh heb ik ook in mijn ex-libris.”
Vol trots laat hij het cirkelvormige eigendomsstempel in
¢én van zijn boeken zien: ‘ex-libris Roger van Boxtel’, met
in het midden een afbeelding van Ganesh.

Opleiding en arbeid

Bij zijn bezoek aan de Shri Vishnuschool was hij onder de
indruk van de betrokkenheid van zowel leerkrachten als
ouders. “Schooluitval is nog steeds een te groot probleem,
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met name onder etnische minderheden. Opleiding en
werk zijn juist de belangrijkste factoren om uit de proble-
mensfeer te kunnen geraken.” Zonder opleiding geen
goede baan, geen perspectieven. In de afgelopen drie jaar
is er op het terrein van arbeid behoorlijk wat bereikt. Van
Boxtel geefi toe dat de krapte op de arbeidsmarkt een
handje heeft geholpen. Maar waarom niet het nuttige met
het aangename verenigen? Hij betreurt dat discriminatie
nog steeds een grote rol speelt bij de arbeidsperspectieven
van leden van etnische minderheden. In boetes aan bedrij-
ven ziet de regering echter geen heil. Er moet wel een men-
taliteitsomslag teweeg worden gebracht. Kortom: er is nog
veel te doen.

Een beviogen bewindsman? “Dat moet je niet aan mij vra-
gen. Daar kunnen anderen beter over oordelen. Qok over
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de vraag wat mijn verdien-
sten zijn geweest. Ik pas voor
de valkuil van de arrogantie”.
Met de huidige ontwikkeling,
waarbij al meer dan 10% van
de leden van de Tweede
Kamer niet-autochtoon Ne-
derlander is, verwacht Van
Boxtel binnen tien jaar een
zwarte minister. Niet per se
voor zijn portefeuille.
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SARNAMI SPREEKWOORDEN met Nederlandse equivalenten
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Bahut mitha men kirava pare hai.
Vertaling: In teveel zoet ontstaan wormen.
Nederlands equivalent: Overdaad schaadt.

Betekenis: 1) Teveel van iets hebben of overmatig gebruik van iets is nooit goed.
2) Bij overdreven contact ontstaan er gauw ruzies.

e T =, AT 6 O e

Minya bibi raji, to ka karega kaji.

Vertaling: Als man en vrouw het eens zijn, kan zelfs de rechter er niet tussen komen.

Geen Nederlands equivalent gevonden. Wie helpt?

Betekenis: Kom nooit tussen ruziénde echtelieden. Morgen zijn ze weer eensgezind en ben jij de boosdoener.

In nr. 2 werd een beroep op de lezers gedaan voor het aandragen van een Nederlands equivalent voor: Nache na
Jane, bole anganve terh hai ( Hij kan niet dansen, maar zegt dat de vloer scheeft staat), hetgeen wordt gezegd van
iemand die zijn eigen tekortkoming afwentelt op een andere oorzaak. Drs. R.W. Ditters uit Zwijndrecht stelt als

Nederlands equivalent voor: Ligt het niet aan de viool, dan ligt het aan de strijkstok.

3 = 2001

Moti Marhé
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Hoe vergaat het onze
mai’s en baba’s van nu

Vroeger in Suriname stonden zij aan het hoofd van de familie. Vaak was hun woord wet. Als de zonen

trouwden, kwamen de schoondochters bij hen inwonen. Bij de opvoeding van de kleinkinderen hadden zj

een flinke vinger in de pap. Het levensdoel van de Hindostaanse ouderen van toen was om ervoor te

zorgen dat hun kinderen en kleinkinderen goed terechtkwamen. Dat deden zij tot hun laatste adem.

Gaandeweg is er veel veranderd. Nog altijd hopen Hindostaanse ouderen dat het goed gaat met hun

familie. Alleen, zij hebben niet zoveel gezag meer als vroeger. Dat de zonen met hun echtgenoten nog

blijven inwonen om voor de ouders te zorgen, is slechts een uitzondering. In deze individualistische maat-

schappij is men veelal in gezinsverband met elkaar bezig. Oma's en opa’s zijn vooral leuk en lief voor

verjaardagen en bruiloften.

Indra Varma

Met de grote trek van 1975 kwamen veel Hindostaanse
gezinnen naar Nederland. Voor Hindorama ging ik op stap
om te praten met een aantal Hindostaanse ouderen, die
hier wonen. Hoe gaat het met onze mai’s en baba’s? Wat
houdt hen bezig? Hebben ze heimwee naar Suriname?
Berusten zij in hun lot om hier, meestal in tehuizen voor

NC O e

5

ouderen, de rest van hun leven door te brengen? De locatie
is het verzorgingshuis Transvaal in Den Haag, waar de helft
van de bewoners Hindostaans is. Ik word vriendelijk ont-
vangen door Nisha Arjun. Zij is functionaris externe betrek-
kingen en doet onder andere de intakegesprekken van
nieuwe bewoners. Nadat ze mij in grote lijnen over de dage-
lijkse gang van zaken in het tehuis heeft verteld, stap ik de
lift in voor enkele interviews.

Mw. M.S. Ketwaru, 71 jaar - [k vertel haar de bedoeling van
mijn bezoekje en ze luistert geinteresseerd. Het Hindorama
magazine dat ik haar toon, vindt ze erg mooi en wil ze graag
houden. Nog voordat ik met vragen begin, heeft zij al een
groot deel van haar levensloop uit de doeken gedaan.
Mevrouw Ketwaru is geboren in Paramaribo en heeft twee
kinderen. Ze woont sinds 1975 in Den Haag. Na een her-
seninfarct, waarbij zij deels verlamd raakte, verbleef ze
eerst tien jaar in het verzorgingshuis Rivierenbuurt. Sinds

32001

drie jaar woont zij in
Transvaal. Zij is nog erg kien
en spreekt goed Nederlands.
Met trots vertelt ze dat ze in
Suriname op de MULO-
school heeft gezeten en
daarna een leuke baan had
bij de Centrale Bank. Zij
vindt het fijn om met men-
sen van haar eigen leeftijd
onder één dak te wonen. Als
haar gezondheid het toelaat
-ze is slecht ter been- gaat ze
wel eens naar verjaardagen
van haar kinderen of klein-
kinderen. Dan halen de kinderen haar op of gaat ze met de
taxibus. Andere feesten vindt zij te lawaaierig. Een normale
vakantie zit er voor haar niet meer in. Ze gaat misschien wel
eens mee met een reisje van Transvaal. Mevrouw Ketwaru
krijgt geregeld bezoek en heeft ook nog contact met vroe-
gere vriendinnen. Zij ziet Transvaal als haar thuis.

Mw. R. Rangoe-Sohanpal, 80 jaar - Als ik haar kamer
binnenstap, slaapt zij. Voorzichtig schud ik haar wakker.
Eenmaal wakker is zij één en al vrolijkheid. Ze vraagt als
eerste of ik al gegeten heb en biedt mij van alles aan.
Typische Hindostaanse gastvrijheid. Mevrouw Rangoe is
geboren in het district Commewijne. Zij is al twaalf jaar
weduwe en heeft vijf kinderen, van wie twee in Suriname
wonen. Ze woont al 35 jaar in Nederland. Voordat zij in

HINDORAMA 11



Transvaal is komen
wonen, verbleef ze in
het verzorgingshuis
Om en Bij. Ze heeft
hart- en longklachten
en ook last van bron-
chitis. Ze is veel op
haar kamer, luistert
naar de Hindostaanse
radio, houdt dan voor-
al de overlijdensbe-
richten bij en kijkt ook
veel tv. Ze ergert zich
aan de overdreven at-
tenties van sommige
mannelijke bewoners.
Ze krijgt regelmatig bezoek van haar kinderen en kleinkin-
deren, Ook haar schoonzus komt vaak en neemt dan chut-
ney voor haar mee. Mevrouw Rangoe gaat niet vaak de
deur uit, omdat ze niet lang kan zitten. Heimwee naar
Suriname heeft ze niet. Van de Hollandse kou heeft ze
geen last mede dank zij de mooie grote shawl, die haar
schoondochter uit Turkije voor haar heeft meegenomen.

Mw. H. Nasrullah-Abdoelkadir, 77 jaar - Ik word erg
vriendelijk in de keurig opgeruimde kamer binnengelaten
en meteen met “beti” (dochter) aangesproken. Ze vindt
het fijn om met mij te praten. Als haar kleinzoon en
achterkleinzoon haar met een bezoekje verblijden, mag ik
gerust naast haar blijven zitten. Mevrouw Nasrullah is
geboren in Nickerie. Ze is weduwe, heeft drie kinderen en
woont al 27 jaar in Nederland. Het was niet de bedoeling
dat zij in Nederland zou blijven wonen, toen zij na een
bedevaartsreis naar Mekka een tussenstop maakte in
Nederland. Eerst woonde zij alleen, totdat zij steeds
flauwtes kreeg en omviel. Haar kinderen besloten toen om
haar in een verzor-
gingshuis onder te
brengen. Na een ver-
blijf van vier jaar in het
verzorgingshuis Om
en Bij, woont zij sinds
kort in Transvaal. Me-
vrouw Nasrullah vindt
het er wel leuk. Er zijn
leuke activiteiten en
het eten is goed. Haar
kinderen en kleinkin-
deren komen regelma-
tig op bezoek en
nemen soms ook eten
mee. Zij gaat ook naar
verjaardagen of bruiloften. Dan wordt ze het liefst gehaald
en gebracht door familie, want een taxi vindt zij maar niks.
Ze heeft nog wel heimwee naar Nickerie en mist vooral het
zonnige Surinaamse leventje. Binnenkort gaat zij er met
haar zoon op vakantie,

Dhr. R.R. Ramcharan, 71 jaar - Vergeleken met de andere
kamers is de zijne erg ruim. Dat komt omdat hij in een rol-
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stoel zit. Als ik om me
heen kijk, is het over-
duidelijk wat zijn hob-
by is: lezen! Meneer
Ramcharan is geboren
in Nickerie. Hij heeft
drie kinderen, een zoon
die in Suriname woont
en twee dochters. Hij
kwam in 1975 naar
Nederland omdat hij
last had wvan zijn
knieén. Eerst woonde
hij in een opvangcen-
trum in Bussum. Daar-
na verhuisde hij naar
Zoetermeer, waar hij 20 jaar heeft gewerkt. Meneer
Ramcharan spreekt goed Nederlands, vertelt dat hij enkele
diploma’s Hindi op zak heeft en dat hij alle heilige boeken
van de hindoes heeft gelezen. Hij blijft graag op zijn kamer
en het liefst slaat hij de min of meer verplichte theebijeen-
komsten over. Als hij een prettig gesprek met de vrouwe-
lijke bewoners wil beginnen, wordt hij afgesnauwd. Hij
gaat wel eens naar verjaardagen van kinderen of kleinkin-
deren. Dan maakt hij gebruik van de rolstoelbus. Hij heeft
heimwee naar Nickerie, waar hij een perceel met huis
heeft. Graag zou hij er nog een keer naar toe willen.

Mijn algemene indruk van deze vier Hindostaanse oude-
ren is goed. Ze vinden het prettig om met andere
Hindostanen van dezelfde leeftijd samen te wonen en zijn
vooral tevreden met de diverse activiteiten die voor hen
georganiseerd worden. Over bezoek van familie heb ik ze
niet horen klagen. Vooral over de aandacht die zij van hun
kleinkinderen krijgen, praten zij met veel lof. Hoewel zij
geen slecht woord spreken over hun kinderen en over de
situatie waarin zij zich bevinden, verklapt een onzekere
ondertoon in hun stem dat zij zich hun oude dag toch
anders hadden voorgesteld. Diverse malen zeggen zij: “Tab
ham aur ka kari, beti’( wat moet ik anders, beti). Zij
berusten in hun lot. Mijn bezoekje is zeer welkom. Het is
meer dan duidelijk dat zij behoefte hebben aan een luiste-
rend oor. Met de belofte dat ik zeker nog een keer langs
kom, neem ik afscheid.
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Rabin Baldewsingh

og altijd vragen Nederlanders

vaak aan mij waar ik vandaan

kom. "“Uit Suriname”, zeg ik dan
zo spontaan als het maar kan. “O, uit
Suriname?” is de verbaasde reactie. “Tk
dacht dat daar alleen mensen met kroes-
haar woonden”, laten ze zich dan in alle
eerlijikheid ontvallen. Om dan te vervol-
gen: “We horen ook zo weinig van jullie,
Hindostanen. Als men hier Suriname en
de Surinaamse cultuur belicht, zie je
alleen maar creolen.”
Ik chargeer nu wel een beetje, maar het is
wel duidelijk wat ik bedoel te zeggen. Wij,
Hindostanen, hebben Nederlanders nog
altijd niet duidelijk kunnen maken wie
we eigenlijk zijn en wat ons bindt, Zij
(Nederlanders), maar ook wij, plegen
onszelf aan te prijzen als een zeer succes-
volle etnische groep in Nederland. We
doen het goed, we gaan naar school, we
studeren, we worden doctorandus en we
vinden goede banen.

Het is maar hoe je het bekijkt. Ik denk dat
we helemaal geen successtory zijn. Veel
mensen uit onze groep staan aan de kant,
kunnen niet optimaal deelnemen, niet in
het onderwijs en niet op de arbeids-
markt. Ja, we zijn fysiek de modderige
sawa’s (rijstvelden - red) en de land-
bouwvelden van de randdistricten van
Paramaribo ontstegen; we hebben gestu-
deerd; we hebben een baan en een dure
auto; we trouwen en kopen onmiddellijk
een huis; we zorgen ervoor dat onze
naam niet uit het bevolkingsregister

wordt gewist.

Maar is dit het dan? Komend uit een
oosterse, spirituele cultuur - waar we
trouwens ook prat op gaan - kan ik hier-
mee moeilijk tevreden zijn. Zijn we ver-
worden tot iconen van het materialisme?
Hoe zit het met onze cultuur? Heel slecht
als je het mij vraagt. Ja, we hebben de
Bollywoodfilms, waarin de danspassen
sterk doen denken aan die van Michael
Jackson. In de film Kuch kuch hota hai

overtreft Shah Rukh Khan zelfs Will Smith
in de uitbeelding van een stereotype Afro-
Amerikaan. Okay, what about dans en
muziek. Veel meer dan deze twee culturele
uitingen kennen we niet. En de dans is de
dans zoals deze 20 en 30 jaar geleden was.
We kennen geen choreografen en we dan-
sen steeds dezelfde dansen bij onze uitvoe-
ringen van bharat natyam, kathak, orisi en
zelfs bij de volksdansen. En neem nu onze
muziek. Hoezo zijn wij niet ‘kapharivagal
{‘'vernegerd’ - red.)? We hebben dezelfde
soort dansmuziek als de creolen. En we
willen niet meer anders. Zonder billen-
schudden is er geen fun. En weten we wat
er wordt gezongen? Ik zal u de schunnige
teksten besparen.

Toen ik in Trinidad een muziekwinkel
bezocht en met trots vertelde dat ik uit
Suriname afkomstig ben en dat wij een
lange traditie hebben op het gebied van
Hindostaanse muziek, zei de verkoper:
“You Surinamese people have a copy cultu-
re, man.” Hij sloeg de spijker op de kop.
Naast onze dansmuziek zingen we alleen
maar Indiase filmliederen na. Onze
Sarnamicultuur is erg rijk, maar we moeten
er richting aan willen geven en verder ont-
wikkelen. Helaas verzuimen we dat. We zijn
heel snel tevreden. Culturele programma’s
zijn er, maar kijken we naar creativiteit of
kwaliteit? Nee. Het motto is: "Als het de
avond maar vult”,

Begrijpt u nu waarom Nederlanders van
die rare vragen aan ons stellen? We zijn
onzichtbaar. Nog nooit heeft een Hindo-
staan de hitparade bereikt, de creool wel,
We manifesteren ons niet op het sportveld,
de creool wel. Zien we Hindostanen in the-
aters, concerthallen, soapseries? Wij heb-
ben de afgelopen tijd niets gecregerd wat
ons bij elkaar houdt. We bevinden ons op
een viot in stormachtig water; we kunnen
ons niet veroorloven om de touwen los te
laten. Doen we dat, dan worden we door
het schuimende water opgeslokt. En dat
kan al heel gauw zijn.
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Vroeger, zeg maar 25-35 jaar geleden,
waren in hindoefamilies de taken tussen
mannen en vrouwen grotendeels geschei-
den. Er bestonden mannelijke en vrouwe-
lijke rollen. De laatste jaren is bij veel
jonge vrouwen merkbaar dat zij een gelijk-
waardige rol en taakverdeling tussen man
en vrouw voorstaan. Ook de houding ten
opzichte van het zgn. izzatdar (eerbaar)
gedrag is aan het veranderen. Aan de hand
van een onderzoek onder hindoejongeren is
gepoogd dergelijke veranderingen in beeld
te krijgen. Daartoe werden 305 jongeren
van 15-25 jaar (152 mannen en 153 vrou-
wen) ondervraagd. Deze zijn in behoorlijke
mate representatief voor de totale groep
hindoejongeren. Ruim een kwart heeft een
hoog opleidingsniveau, een kwart een laag
en ongeveer de helft een middelbaar oplei-
dingsniveau. Voorts woont ruim een kwart
zelfstandig, de rest bij ouders, familieleden
of -vrienden. Tenslotte is de helft geboren
in Nederland.

Veranderende
nermen’ bij

de jongere
generatie
hindoes

Chan Choenni

Over jongemannen en vrouwen gesproken!

Als mensen naar hun mening over
iets wordt gevraagd, krijg je natuurlijk
soms antwoorden die eerder de soci-
ale wenselijkheid weergeven dan het
daadwerkelijke gedrag. Toch zegt ook
deze wenselijkheid veel: betrokkene
zou zich graag zo willen gedragen,
maar kan dat in de praktijk niet waar-
maken. Het is, bijvoorbeeld, niet
stoer om je als jongeman niet macho
te gedragen. Omdat in de hindoege-
meenschap van schoondochters en
-zoons doorgaans respectvol gedrag
tegenover de schoonouders wordt
verwacht, richt het onderzoek zich op
gedragingen in het bijzijn van
schoonouders.

Veranderende rolpatronen

Traditioneel werden bepaalde huis-
houdelijke taken meestal als typisch
vrouwelijke taken beschouwd. Aan de
jongemannen werd gevraagd of zij in
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aanwezigheid van hun schoonouders
de volgende huishoudelijke taken
zouden verrichten: afwassen, luiers
verschonen, koken, kinderen naar
bed brengen en de was ophangen.
Van hen zegt 26,7% nooit te zullen
afwassen; 23,4% nooit luiers te zullen
verschonen; 25,3% nooit te zullen
koken; 15,3% nooit kinderen naar bed
te zullen brengen en 33,3% zegt nooit
de was te zullen ophangen. De rest
geeft aan geen moeite te hebben met
het verrichten van deze taken.

Hieruit blijkt dat de meerderheid van
de ondervraagde jongemannen wel
bereid is traditioneel vrouwelijke
taken uit te voeren. De overgrote
meerderheid is bereid de kinderen
naar bed te brengen. Opvallend is dat
liefst eenderde van de ondervraagde
jongemannen zegt de was niet te zul-
len ophangen. Met name bij deze

vraag barstten sommigen in lachen
uit. De indruk bestaat dat er sprake is
van grote veranderingen onder hin-
doemannen, want nog niet zo lang
geleden (15-25 jaar) leek het erop dat
de meerderheid dit soort taken niet
zelf uitvoerde en dit ook niet wenste
te doen.

Verschuivingen in izzatdar gedrag

Aan de jonge vrouwen werden vijf
thema's voorgelegd die tot het
domein van izzatdar gedrag behoren.
Vroeger werden vrouwen geacht
bepaalde handelingen en gedragin-
gen achterwege te laten, in elk geval
in het openbaar of in het bijzijn van
de schoonouders. De vragen of zij in
het bijzijn van hun schoonouders
zouden roken, alcohol zouden drin-
ken, dansen, het oneens zijn met hun
man of in badpak zouden rondlopen,
gaven het volgende beeld: 73,5% zou
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Foto's: www.hindiwood.com

nooit roken; 48,3% zou nooit alcohol
drinken; 9,9% zou nooit dansen; 24%
zou nooit van mening met hun man
verschillen en 60,5% zou nooit in bad-
pak lopen. De rest schroomt dergelijk
gedrag niet.

Dit is een tamelijk
gevarieerd beeld. De
overgrote meerder-
heid van de jonge
vrouwen vindt dan-
sen niet onzedelijk.
In dit opzicht heeft
zich binnen de hin-
doegemeenschap in
een tijd van 25-35
jaar een grote veran-
dering voltrokken. In het openbaar
dansen van vrouwen werd vroeger
doorgaans als onzedelijk beschouwd.
Opvallend is ook dat driekwart van de
vrouwen het geen probleem vindt het
oneens te zijn met haar man in het bij-
zijn van haar schoonouders. Ook in dit
opzicht hebben zich snelle verande-
ringen voltrokken. Het beeld van de
andere ‘izzat-thema’s is wisselend.
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Een meerderheid
van de ondervraagde
jongemannen is wel

bereid traditioneel
vrouwelijke taken uit
te voeren.

Terwijl meer dan de helft wel alcohol
zou drinken, vindt een minderheid
het geen probleem om in het bijzijn
van de schoonouders in een badpak
te lopen. Bij deze vraag reageerden
sommigen nogal gereserveerd tegen-
over de (vrouwelijke) interviewers,
Toch lijkt ook hier sprake van veran-
deringen ten opzichte van vroeger.
Roken wordt kennelijk door een grote
groep afgewezen in tegenstelling tot
alcoholgebruik; slechts een kwart zou
roken in het bijzijn van de schoonou-
ders. Naast de ‘izzat’-norm vanuit de
hindoetraditie spelen
hier wellicht ook per-
soonlijke voorkeuren
en invloeden van de
anti-rook campagne
mee.

Er zijn helaas nauwe-
lijks onderzoekge-
gevens beschikbaar
over de rolverhou-
ding tussen jonge
mannen en vrouwen
van vroeger. Desalniettemin kan al
met al worden geconstateerd dat zich
zowel bij mannen als bij vrouwen ver-
anderingen aan het voltrekken zijn.
Deze betreffen de uitvoering van
huishoudelijke taken door mannen
en de izzat-normen waar vrouwen
zich aan menen te moeten houden.
De indruk bestaat dat binnen de hin-
doegemeenschap deze verschuivin-
gen in het gedrag van
vrouwen nauwelijks
als een groot pro-
bleem worden erva-
ren. Vaak wordt ver-
wezen naar de gelijk-
waardige positie van
de vrouw binnen het
hindoeisme. De vrou-
welijke manifestaties
van God en de positie
van vrouwen in het
oude India -er waren
vrouwelijke filosofen zoals Maitreya
en Gargi- illustreren dit. De tolerantie
en aanpassingsgerichtheid van het
hindoeisme dragen bij tot een relatief
soepele integratie van hindoejonge-
ren in Nederland.

Discussie nodig
De ontwikkeling naar meer gelijkheid
tussen mannen en vrouwen brengt

In het openbaar
dansen van vrouwen
werd vroeger

doorgaans als
onzedelijk
beschouwd.

echter nieuwe problemen met zich
mee. Gesignaleerd wordt dat veel
hindoejongens niet aan de (veran-
derde) wensen van hindoemeisjes
kunnen voldoen. Het zou kunnen
dat meisjes sneller integreren in de
Nederlandse samenleving. Een aan-
wijzing hiervoor is te vinden in de
resultaten van een onderzoek naar
de modernisering onder Surina-
mers, Bij de tweede generatie Suri-
namers scoren viouwen met 4,64 net
iets hoger dan mannen die op 4,59
uitkomen (7 = volledige modernise-
ring). De eerste ge-
neratie Surinaamse
mannen scoort 4,15
en de vrouwen 4,10
(Integratiemonitor,
ISEO 2000). Uit een
ander onderzoek
(Bureau Bart/Equa-
lity, 2000) blijkt dat
de meeste hindoe-
meisjes er moderne
opvattingen op na
houden. Terwijl 66%
van alle jongeren het niet eens is met
de stelling Tk hoef niet zoveel te ver-
dienen als mijn partner dat maar
doet’, geldt dit onder hindoes voor
liefst 80% van de meisjes en voor
78% van de jongens. Met de stelling
over gelijke verdeling van de huis-
houdelijke taken is 95% van de hin-
doemeisjes het eens tegenover 77%
van de hindoejongens, 76% van de
Surinaamse moslimmeisjes en 78%
van de Nederlandse meisjes. Een
verschil is ook waar
te nemen bij de stel-
ling ‘Sommige taken
zijn echte vrouwenta-
ken en andere typ-
ische mannentaken.
Daar moet je niet in-
gewikkeld over doen'.
Bijna de helft van de
hindoejongens is het
hiermee eens tegen-
over een kwart van
de meisjes. Een dis-
cussie over deze ver-
anderingen, de wen-
sen en het daadwer-
kelijke gedrag van
jongens en meisjes in
de hindoegemeen-
schap lijkt op zijn
plaats,
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Drs. Rajindre Tewarl

n de tijd dat hij business unit manager van DCE

Consultants was, liet Ryan zich als interim directeur

inhuren bij noodlijdende ondernemingen op het gebied
van financién, vastgoed en automatisering. Zo werd hij door
Achmea Holding als interim directeur I'T binnengehaald. Hij
kreeg de verantwoordelijkheid over 800 automatiseerders.
In zeer korte tijd werd hij dé directeur van Achmea Holding,
die de beursgang met een grote partij moet voorbereiden.
Gesprekken met sterke partijen uit Europa, zoals AXA,
Alliance, Deutsche Bank en Generali zijn normale zaken
voor hem.

We hebben hier te maken met een moderne no-nonsense
manager, zoals hij zichzelf noemt, die naast vakspecialist
ook organisatiedeskundige is. Hij studeerde organisatiesoci-
ologie en organisatieckunde in Antwerpen en
Leiden, waarbij hij zich onder meer toelegde op
transactiekostenleer bij fusies en overnames.
Daarvoor heeft hij een jaar antropologie in
India gedaan. In zijn niet-hiérarchische mana-
gementstijl hanteert hij het ‘empowerment-
principe’. Mensen in hun waarde laten en effec-
tief met hun kwaliteiten omgaan zijn naast con-
sequent handelen, delegeren, besluitvaardig-
heid en eerlijkheid belangrijke elementen van
zijn succes. Hij verafschuwt huichelende mana-
gers die niet to the point zijn en die niet in staat
zijn slecht-nieuws-gesprekken te voeren. Deze
commercieel succesvolle consultant die veel
bestuurskamers van binnen kent, verwacht niet
alleen veel van anderen, maar werkt zelf ook
heel hard.

Een 80- tot 90-urige werkweek is geen uitzondering voor
Ryan. Hij slaapt 5 tot 6 uren per dag. Zaterdag is een familie-
dag. Hij is gelukkig getrouwd en heeft een dochter van 14 en
een zoon van 11. Met zijn kinderen tennissen en squashen
op zaterdag is hem heilig. Hij heeft weinig tijd voor familie-
bezoek, want zaterdagavond wacht weer de volgende ‘werk-
afspraak’. Dan gaat het meestal om leuke uitjes (concerten,
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Wat is het geheim
van deze succes-
volle westerling
uit het oosten?

Hoeveel mensen kunnen zich op 32-jarige leeftijd een
succesvol directielid van een vooraanstaand bedrijf noe-
men? Rajindre (roepnaam Ryan) Tewari maakte op die
leeftijd deel uit van het management van Getronics. Niet
alleen voor informatietechnologie, maar ook voor orga-
nisatiekunde had hij passie.

Sharmila Ramadhin

diners e.d.) in het kader van zakelijk netwerken, waar hij met
zijn echtgenote naar toe gaat. Hij hecht niet veel waarde aan
status, is dol op netwerken en daarom lid van veel interna-
tionale netwerkorganisaties. Zo heeft hij kort geleden samen
met andere prominente figuren met Bill Clinton geluncht.
Zondag is voor hem een ontspannen werkdag met muziek
erbij.

Ryan is streng hindoeistisch en beschermd, maar ook libe-
raal opgevoed. Hij is trots op zijn brahmaanse achtergrond.
Het volgens hem ‘superieure’ hindoeisme wordt, in tegen-
stelling tot de westerse cultuur, geweldloos overgedragen.
Het is één van de oudste culturen die alle innovaties heeft
overleefd en niet onderschat mag worden. India, zijn land
van herkomst, heeft voor hem een bijzondere waarde. Om
de twee jaar gaat hij ernaar toe en geniet van de historie en
cultuur, de oude kastelen, paleizen en pirami-
den. “De Indiase piramide (gopuram) is een
verering van God en symboliseert de verschil-
lende stadia van verlichting”, legt Ryan uit.

Hij heeft zich bij Stichting Arth aangesloten,
omdat hij geisoleerd raakte van de Hindo-
stanen en omdat zijn partner Asha hem ervoor
enthousiasmeerde. "Arth is leuk, het gaat om
hele leuke en enthousiaste mensen met een
behoorlijke ontwikkeling in een prettige omge-
ving.” Hij is voorzitter van de programmacom-
missie en wil graag een bijdrage leveren aan het
verder professionaliseren van deze stichting.

Wat is het echte geheim van zijn succes? “Trots zijn op jezelf,
in jezelf geloven en het allochtoon-zijn niet opblazen. Wees
gewoon een mens en geloof in je kwaliteiten.” Succes defin-
ieert hij als volgt: “Zowel geestelijk als lichamelijk gezond
zijn". Materiéle rijkdom is eindig en zeker niet het allerbe-
langrijkste in het leven van Ryan Tewari. Over 5 jaar wil hij
leidinggeven aan een e-business commerce onderneming
van maximaal 40 personen. Op zijn 50e wil hij het rentenie-
ren combineren met consultancyactiviteiten.
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Mijn eerste liefde

Een kennis had mij zijn adres gegeven met het advies om met elkaar te corresponderen. Die jongen woonde in Nederland
en ik nog in Suriname. Een aardige vent en hij ziet er ook goed uit, zei de kennis. De eerste brief kwam van hem. Hij schreef
Komisch met een serieuze ondertoon, wat mij wel aansprak. IK schireefl terug, en zo ontstond een drie jaar durende brief
wisseling. Inmiddels hadden we ook foto’s van elkaar ontvangen, zodat ik ook wist hoe hij er uit zag. Knap natuurlijk: Mijn
foto beviel hem ook, want zijn brieven werden nog liever. Ik werd verliefd op hem, stapelverliefd, zonder hem in levenden
lijve gezien te hebben. Hij ook op mij, tenminste dat maakte ik op uit zijn brieven. Toen kwam het moment dat hij met
vakantie naar Suriname zou komen, Spannend vond ik, hopelijk vond hij mij in het echt ook mooi en aardig. Van mezelf
was ik ervan overtuigd dat hij hoe dan ook nooit zou kunnen tegenvallen. Hij kwam en we beleefden een aantal zeer
romantische weken. Totdat hij op een bruiloft kennismaakte met een ander meisje, voor wie hij als een blok viel. Hij maak-
te het pardoes uit met mij. Het meisje zou met hem meegaan naar Nederland, waar zij zouden gaan trouwen. Weken ach
ter elkaar heb ik gehuild. Dan pak je de draad weer op, je leert iemand anders kennen met wie je besluit te trounwen en kin-
deren te krijgen. Maar die liefde en de grote teleurstelling daarna, blijven je altijd bij.

Muw. R uit Z

In de rubriek LEZERS'SPECIAL van Hindorama kunnen lezers een verhaal inzenden over een speciaal iemand of jets'in hun
leven, Wilt ook iets vertellen over een bijzondere liefde, verhietdheid of over een andere bijzondere ervaring in uw leven, over
iemand op wie u trots bent, aan wice u veel te danken heeft of die u - gewoon heel dierbaar is, stuur uw bijdmige (max, 350
woorden) naar het e-mail adres van de redactie: hindorama@sampreshan.nl of naar het postadres: Hindorama Postbus 61035

2506 AA Den Haag, De redactie behoudt zich het techt voor teksten te redigeven en/of in te korten
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{32 Ramlal:

“Tk zie het als
mijn plicht
kinderen te
stimuleren hun
kwaliteiten verder
te ontwikkelen.”

Priya Poeran

Zelfverzekerd en toch zachtaardig en
vriendelijk, dat zijn de eerste indruk-
ken die je van Lila Ramlal (53 jaar)
krijgt wanneer je haar ontmoet in
haar klaslokaal van de middelbare
school Westhage in Den Haag. Je ziet
een vrouw in haar element; iemand
die nog snel even haar schoolwerk wil
afhandelen om zich vervolgens met
volle aandacht te richten op hetgeen
haar gevraagd wordt. Lila Ramlal
heeft met de jaren in zowel Suriname
als Nederland een indrukwekkende
carriere als docente opgebouwd. Deze
begon in 1969 in Nederland, waar zij
op verschillende basisscholen werk-
zaam was.

}
Lila's klas: Grofp 1F Westhage.
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“Ik wilde verder in het onderwijs en
haalde in 1970 vrij viot mijn volledi-
ge lesbevoegdheid. Tijdens mijn
periode op de pabo heb ik veel van
mijn Hindostaanse achtergrond
gebruik gemaakt en deze ook uitge-
dragen naar mijn Nederlandse me-
destudenten. Via een tentoonstel-
ling over Surinaamse landschap-
pen, bijvoorbeeld, wilde ik hen
laten kennismaken met ons land en
onze cultuur.” Lila en haar man,
Nankisoor Ramlal, voelden zich
geroepen naar Suriname terug te
gaan. Zij werkte daar op verschil-
lende hindoescholen: de Lakshmi
en Parvati school (vbo-niveau) en
de Shri Vishnu school (mulo). Haar
hoofdvak was Engels, maar daar-
naast gaf ze de kinderen les in teke-
nen, zingen en andere creatieve
vakken. Haar man verongelukte in
1985. Lila kwam in 1988 naar Ne-
derland terug om zich hier te vesti-
gen en haar kinderen verder te laten
studeren. Ze besloot zelf ook weer
in het onderwijs te gaan.

Rond die tijd werd de eerste hin-
doeschool in Nederland opgericht,
de Shri Vishnu Hindoebasisschool
te Den Haag, Lila’s jongste dochter
heeft er nog in groep 8 gezeten en
zijzelf heeft drie jaar als assistent en
invalkracht op de school gewerkt.
Met gemengde gevoelens kijkt ze
terug naar die tijd: “Tk had het
prima naar mijn zin, maar helaas
waren er te veel bestuurlijke proble-
men om het werk echt aangenaam
te maken, Toentertijd bleek het
bestuur niet in staat het team van
leerkrachten te begeleiden en te sti-
muleren.” Vervolgens werkte ze op
de Algemene Hindoebasisschool,
ook in Den Haag. Na drie leuke
jaren werd ze echter opnieuw
geconfronteerd met problemen in
het bestuur. Lila trok haar conclu-
sies en besloot haar krachten te
geven aan het middelbaar onder-
wijs. Ze werkte vijf jaar op het Stevin
College waarna ze de overstap
maakte naar Westhage, waar ze het
prima naar haar zin heeft. Met het
Stevin College heeft ze nog steeds
een band omdat ze er Hindi-lessen
verzorgt. Ze vindt het een goede
zaak dat dit ook op niet-hindoe-
scholen mogelijk is.
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“Mijn inspiratie is de Bhagavad Gita"

Wanneer Lila begint te praten over
‘haar’ kinderen raakt zij in vervoering.
Lesgeven is in haar opinie veel meer
dan alleen voor de klas staan: “Kin-
deren hebben ook begeleiding nodig
om zichzelf als persoon te ontwikke-
len. Tk praat veel met de kinderen en ze
weten dat zij mij in vertrouwen kun-
nen nemen. Dankzij deze vertrou-
wensband ben ik in staat de kinderen
te geven wat ze op het persoonlijke
vlak nodig hebben. Ik zie kwaliteiten in
alle kinderen en probeer hen te stimu-
leren op zoek te gaan naar meer

“Hindorama is erg
stimulerend voor
onze mensen, in

het bijzonder voor

de zelfontplooiing
en zelfkennis van
onze kinderen.”

waardering voor zichzelf en op deze
manier hun talenten te ontwikkelen.”
Haar inspiratie haalt Lila uit de
Bhagavad Gita. Onderwijzen is haar
roeping en kennis overdragen haar
tweede natuur. Hierbij gaat het niet
alleen om specifieke kennis op haar
vakgebied, Engels, maar ook om het

bijbrengen van normen en waarden.
Hierbij maakt Lila gebruik van nor-
men, waarden en een visie op het
leven vanuit het perspectief van een
Hindostaanse. Ook bij haar kruipt
het bloed immers waar het niet gaan
kan. “lk blijf altijd mezelf en dat
straal ik ook uit naar mijn omgeving.
Ik noem mezelf een echte hindoe
omdat ik die normen en waarden
nastreef. In het Engels staat hindu
voor: H - Honesty, | - Integrity, N -
Nobility, D - Divinity en U - Unity.”
(eerlijkheid, integriteit, edelheid,
goddelijkheid en eenheid - red.)

Hindoescholen vindt zij een goed en
noodzakelijk fenomeen in deze
maatschappij. “Kinderen worden
daar tot hun twaalfde jaar wegwijs
gemaakt in hun eigen cultuur. Ze
leren de normen en waarden van de
Hindostaanse gemeenschap begrij-
pen en krijgen de kans zich deze
eigen te maken. Dit maakt hen als
individu sterker en daarom kunnen
zij zich later beter handhaven in de
Nederlandse maatschappij. Boven-
dien zijn zij beter in staat de
Nederlandse cultuur te doorgronden
en de positieve elementen mee te
nemen in hun eigen opvattingen.”

Mentaliteitsverschil

Na veel ervaring met Nederlandse en
Hindostaanse kinderen te hebben
opgedaan, meent Lila duidelijk ver-
schillen te kunnen ontdekken. Bij
Hindostaanse kinderen springt met
name het verschil in mentaliteit er
negatief uit. Dit heeft met opvoeding
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te maken en volgens haar kan een
verklaring hiervoor zijn dat de
Hindostaanse kinderen nog steeds
traditioneel worden opgevoed. De
aandacht van de ouders naar de kin-
deren toe is niet altijd stimulerend
voor studie en verdere carriére.
Familiebanden, sociale contacten en
andere activiteiten worden vaak
belangrijker gevonden dan aandacht
voor het huiswerk en een toekomsti-
ge loopbaan. Lila bemerkt dat veel
Hindostaanse ouders zich niet

e
(VAR ON) .

L. |
I |

“Mijn inspiratie
is de
Bhagavad Gita”

betrokken voelen bij de opleiding van
hun kinderen. Ze tonen vaak geen
interesse en hebben alleen een oor-
deel klaar wanneer het gaat om resul-
taten op het rapport. Op ouderavon-
den zijn de ouders niet altijd aanwe-

zig en weten daardoor niet hoe hun
kind er op dat moment voor staat. Als
ouders meer interesse zouden tonen,
anders dan alleen maar het bekijken
van rapporten, dan zouden zij beter
weten wat er in het kind omgaat. Op
deze manier zouden ze ook beter
kunnen sturen en hun kind meer sti-
muleren om over school en over de
toekomst na te denken. "Ik moedig
ouders aan zich meer in te laten met
de opleiding van hun kind, zodat kin-
deren zich gestimuleerd voelen en
meer willen presteren.”

Hindorama

Lila is geabonneerd op Hindorama en
raadt Hindostaanse ouders aan dit
ook te doen. Ze vindt de artikelen
zeer geschikt voor haar Hindi-lessen
die niet alleen over de taal gaan, maar
over de hele cultuur. "Het blad bevat
niet slechts leuke en niet moeilijk
geschreven artikelen, ze betekenen
ook wat voor je cultuur en manier van
leven. Kennis over de eigen cultuur
sterkt elke Hindostaan in Nederland,
vooral jongeren.” Naast kennis, vindt
ze dat er voldoende stof geboden
wordt om kritisch tegenover je eigen
cultuur te staan en dat is een goede
zaak. “Hindorama is erg stimulerend
voor onze mensen, in het bijzonder
voor de zelfontplooiing en zelfkennis
van onze kinderen.”

Neem nu een jaarabonnement
en betaal slechts f 37,50
i.p.v. f 47,70 voor 6 losse nummers.

070 365 46 88 » www.hindorama.nl * hindorama@sampreshan.nl
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Belevenissen rondom de
opvoering van Ramlila

Jeugdboek van Indra Varma

Ramilila is de traditionele, meerdaagse
openluchtopvoering van het levens-
verhaal van Ram: de prins van
Ayodhya die vanwege zijn heldenda-
den ook als God wordt vereerd. Dit
verhaal wordt beschreven in het grote
epos Ramayan en dient als lichtend
voorbeeld voor mens en maatschap-
pij. Zowat alle menselijke eigenschap-
pen -goede en slechte- worden erin
belicht, met hoofdpersoon Ram als
hoeder van recht en rechtschapen-
heid. Het Ramayan is één van de
belangrijkste heilige werken van het
hindoeisme. In verschillende landen,
ook in Suriname, is Ramlila een grote,
jaarlijkse sociale happening. Geduren-
de een aantal dagen (meestal 10) wor-
den verschillende episodes opge-
voerd. Bij Hindostanen in Nederland
is deze traditie op de achtergrond
geraakt.

In haar jeugdboek Sammie en Bhartie
- Het Ramlila toneel, dat binnenkort
verschijnt, brengt Indra Varma de tra-
ditie van Ramlila tot leven. Het verhaal
speelt zich ongeveer 40 jaar geleden af
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in een boitie (plaats buiten de grote
stad) in Suriname. De tiener Sammie,
zoon in een landbouwersgezin, groeit
op in een dorpje waar de mensen een
hechte gemeenschap vormen; ieder-
een kent iedereen. Sammie gaat voor
het eerst meedoen aan het Ramlila-
toneel dat jaarlijks in het dorp wordt
opgevoerd. Het boek verhaalt zijn
belevenissen vanaf de eerste voorbe-
reidende vergadering die hij mag bij-
wonen tot de opvoering zelf. De
schrijfster zet een spannend jeugdver-
haal neer, waarin ook andere kinderen
van de boitie een belangrijke rol ver-
vullen, zoals het meisje Bhartie, op wie
Sammie verliefd is, en zijn beste
vriend Moen. Het Ramlila-evenement
vormt de rode draad van het verhaal.

Dit boek is het eerste van een driedeli-
ge jeugdserie over Sammie en Bhartie,
In 1999 verwierf Indra bekendheid
met haar eerste publicatie In de scha-
duw van de amandelboom, een bun-
del korte verhalen. Voor haar tweede
werk koos ze bewust voor een jeugd-
boek. "Ik kreeg op mijn eerste boek
zoveel leuke reacties, ook van tieners.
Deze gaven blijk van een duidelijke
behoefte aan meer verhalen met een
Hindostaanse achtergrond. Er zijn nog
te weinig boeken die zich in een
Hindostaanse omgeving afspelen en
die toegankelijk zijn voor de jeugd. Het
gaat mij niet zozeer om het religieuze
aspect, maar tussen de bedrijven door
krijgt de lezer natuurlijk veel van de
wijsheid van het Ramayan mee. Verder
wilde ik graag een verhaal neerzetten
dat zich op de boitie afspeelt.” Het
boek wordt opgeluisterd met illustra-
ties van Glenn Kallasingh.

Tijdens haar jeugd in Suriname heeft
Indra vaak het Ramlila-schouwspel
gezien. Haar eigen herinneringen,
research, maar bovenal de kennis van
haar vader vormen de basis van haar

boek, dat ze ook aan hem heeft opge-
dragen. Vader Ayodhyapersad Persad
overleed in 1999. In zijn woonplaats
Duisburg in het district Suriname was
hij voorzitter (Sabhapati) van de plaat-
selijke Ramayan-vereniging. Op het
moment van Indra’s geboorte was hij
met een Ramayan-lezing bezig; deze
moest hij onderbreken om zijn vierde
kind te gaan bewonderen. Indra komt
uit een gezin van negen kinderen,
zeven meisjes en twee jongens. Ze zat
op de middelbare school toen het hele
gezin in 1975 naar Nederland verhuis-
de. Na haar vwo-opleiding ging zij
werken. Momenteel is ze frontoffice-
medewerker voor de KLM op Schip-
hol. Ze is gehuwd met Henk Oedayraj-
singh Varma en heeft twee kinderen:
Ricardo (18) en Geeta (17).

“Onze familie kent geen traditie van
schrijven. Als kind voelde ik die
behoefte ook nog niet zo. Wel lezen! Ik
kende alle boeken uit de bibliotheek,
zowel meisjes- als jongensboeken.
Leuke verhalen vertelde ik altijd uitge-
breid aan mijn jongere zusjes. Ook
Engelse, die moest ik dan eerst verta-
len.” Haar inspiratie haalt ze vooral uit
haar culturele erfgoed, de Hindo-
staanse omgeving en alledaagse ge-
beurtenissen die als vanzelfsprekend
worden ervaren. De schrijfster is nu
druk bezig met het tweede deel van de
serie Sammie en Bhartie. Later wil zij
zich ook gaan toeleggen op romans.

Sammie en Bhartie
Het Ramlila toneel

Auteur Indra Varma

Geillustreerd door Glenn Kallasingh
Uitgave van SAMPRESHAN
Verkrijgbaar in alle boekhandels
Leeftijd: vanaf 9 jaar
ISBN 90-805092-3-x
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igratiedag:
o0p op een
betere toekomst

Kanta Adhin
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contract besloot in Suriname te blijven, geeft aan dat men daar betere toe-
komstmogelijkheden zag. Daarom vindt Sandew Hira het zonder meer juist
dat 5 juni, de dag van aankomst van de eerste immigranten, in ere wordt
gehouden. “Dit moment staat symbool voor de hoop op een beter bestaan
in een nieuw land en voor de offers die ervoor zijn gebracht.” Hij benadrukt
dat deze viering niets te maken heeft met dankbaarheid aan de kolonisator.
“Ze hebben de mensen niet voor hun geluk naar Suriname gehaald. Als ze
hen als slaven hadden kunnen houden, hadden ze dat zeker gedaan, maar
dat kon niet meer.” Van Britse zijde werd het verdrag in 1875 voor de duur
van drie jaar opgeschort vanwege tekortkomingen van de Nederlandse
overheid op het gebied van medische verzorging en rechtsbedeling ten
behoeve van de contractarbeiders. Op 18 maart 1918 beéindigde de Britse
regering het verdrag in het licht van het groeiende nationalisme in India,
waarbij men zich ook fel tegen de “indentured labour” verzette, De laatste
groep immigranten kwam met het schip Dewa op 24 mei 1916 aan.

Kent de Hindostaanse immigratiegeschiedenis personen die zich tegen het
systeem hebben verzet en een symboolfunctie als held vervullen? Hira krabt
zich achter de oren. “Tja, als je naar helden gaat zoeken, zul je ze vinden. In
feite zijn er geen overleveringen waaruit blijkt dat bepaalde mensen zich een
dergelijke reputatie hebben verworven. Bij archiefonderzoek is men op
namen als Mathoera en Jumpa Raj Guru gestuit, mannen die bij relletjes op
de voorgrond stonden. Want protestacties als opstootjes en stakingen waren
er genoeg. Uit niets blijkt echter dat zij systematisch verzet hebben
gepleegd. Dus of je ze als held kunt betitelen? Ik denk van niet. Maar waar-
om zouden we geforceerd helden moeten hebben?”

Hira vindt het niet zinvol om vergelijkingen met de slavernij te trekken. Er
ontstaat dan een soort wedstrijd om ‘slachtofferschap’ Een dergelijke ten-
dens is bij sommigen te bespeuren. Hij ziet dit als een ongezonde manier
om met de geschiedenis om te gaan. Ook ergert hij zich eraan als mensen
gaan koketteren met leed. “Erkenning van leed moet er zijn. Aan meer dan
300 jaar slavernij kan je niet zomaar voorbijgaan.” In die zin onderschrijft hij
het streven naar een slavernijmonument in Nederland. “Op een bepaald
moment moet je echter het niveau van slachtoffer kunnen ontstijgen en er
geen obstakel voor je verdere ontplooiing van maken." In relatie tot de
Hindostaanse immigratie vindt hij een monument in Nederland minder van
belang. “In Paramaribo staat er al een nationaal immigratiemonument (het
Baba en Mai Monument - red.). Wil men hier iets hebben, dan zou dat meer
een symbool moeten zijn voor de trek van Hindostanen naar Nederland en
niet van India naar Suriname.”
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Op 5 juni wordt de Hindostaanse immigratie gevierd. Op deze dag zetten 128 jaar geleden de eerste Brits-

Indische contractanten voet aan wal in Suriname om er te werken op de plantages. Deze verkeerden na de

afschaffing van de slavernij in 1863 in deplorabele toestand. Van 1873 tot 1916 kwamen in totaal 34.304

contractarbeiders uit India aan. Daarvan keerde ongeveer 33% na afloop van het vijfjarig contract terug

naar het moederland; 67% vestigde zich definitief in Suriname. De omstandigheden waaronder contract-

arbeid moest worden verricht, waren van dien aard dat deze als verkapte slavernij kon worden aangeduid.

Monument te Groningen, district Sara-
macca ter herdenking van 100 jaar
Hindostaanse Immigratie in Suriname
(5 juni 1873 - 5 juni 1973).
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och blijkt tegen deze periode in
I de geschiedenis anders aange-
keken te worden dan tegen de
slavernij. Op 1 juli wordt in Suriname
met de Dag der Vrijheid de afschaffing
van de slavernij gevierd, terwijl op
Immigratiedag juist de aanvang van
de contractarbeid feestelijk wordt her-
dacht. Hierbij staat als symbool de
Lala Rookh, het schip waarmee de
eerste 399 contractarbeiders in Suri-
name aankwamen. Bij de viering
wordt altijd gerefereerd aan de bijdra-
ge van Hindostanen aan de Suri-
naamse maatschappij. Daarentegen
staat 1 juli in het teken van het leed en
van de strijd tegen het mensonwaar-
dige fenomeen van de slavernij. Van-
waar dit verschil in perceptie?

Volgens Sandew Hira, kenner van de
Surinaamse geschiedenis, kun je de
contractarbeid en de slavernij niet
zomaar op één lijn stellen. “Het is
zeker waar dat de contractarbeiders
hard moesten werken, van allerlei
rechten en vrijheden verstoken waren,
onderdrukt en slecht behandeld wer-
den. Echter, een groot verschil is dat
zij geen eigendom waren van de plan-
tage-eigenaren. Ze kregen loon, welis-
waar zeer karig, en ze mochten er
bezittingen, zoals sieraden, op na
houden. Dit alles was de slaaf vreemd.
Deze was een object dat gekocht en
doorverkocht kon worden, dat volle-
dig eigendom was van zijn baas, dat
werd gebrandmerkt als vee enzovoort.

Qok al kende de contractarbeid exces-
sen, in essentie was het een ander
systeem dat ook de mogelijkheid van
terugkeer naar het eigen land bood.”
Een ander belangrijk verschil betreft
de wijze van ronselen. In Afrika wer-
den dorpen gewapenderhand over-
vallen en de mensen met geweld mee-
gesleurd. De tewerkstelling van Brits-
Indische arbeiders berustte op een
verdrag tussen de Nederlandse en
Britse regering en er golden strikte
regels voor de werving. Hira: “Niet dat
deze altijd werden nageleefd, maar in
principe tekenden de mensen vrijwil-
lig om als contractarbeider inge-
scheept te worden. Uiteraard werd
hun keuze vaak doelbewust door valse
voorstellingen beinvloed, evenwel
wilde men weg uit ellendige omstan-
digheden in eigen land op zoek naar
beter.”

Daarom is er sprake van een migratie.
Dat tweederde van het aantal con-
tractarbeiders na uitdiening van het
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E-mail: erco.reizen @wxs.ni

Website: www.ercorgizen.nl
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Accountants en Belastingadviseurs

Parmessar & Tjon A Ten

Accountants & Belaxtingadviseurs
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K.B. Tewarie RA )

P. Parmessar FB INA \
M.L.J. Braspenning AA vk Y lhl

Mr. L. Krokke-Toffoli '.. NER RS

Drs. Ing. W.N.B. Tewarie RE

Nededdund: Oranje Nossavlaan 55, 1075 AK Amsterdam * Tel: 020-6711256 +
Fux 020-6737272 Suriname: My, FILR. Lim A Postrast 19, Postbus 1700, Paramaribo «
Tel: 474452 » Fax 474643 en Oranje Nassaustruut 33, Nieow Nickerie « Tel: 0231979
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Oosterse Geneeswijzen
(Ayurveda, Traditional Chinese Medicine)

Levend Bloed Analyse

Lessen: Tai Chi Chuan, Kung Fu, Qirobics,
Qi-Gong/Yoga/Meditatie

Cursussen: Oosterse Massage, Prana-Therapie,
Gewicht in balans

Opleidingen: Oosterse Massage en Ademtherapie,
Lotus Tai Chi Chuan, Ayurvedische Geneeswijzen

Elke dinsdag van 10.00 - 11.30 uur
gratis diagnose en Prana-behandelingen

behandelingen worden gegeven door:
cmmm doctor en Ayurvedic practitioner)

en Frieda de Putter (scupuncturiste)
C Adelaarstraat 13, 3514 CA Utrecht ]

Telefoon: 030 - 273 41 71 » Telefax: 030 - 273 37 26
E-mail: jade.health@worldonline.nl
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Binnenkort is het weer grote vakan- A AL
tie in Nederland. Veel Surinamers + :
gaan dan naar hun geboorteland.
Sommigen gaan regelmatig, anderen
na zeer lange tijd. Ook de kinderen,
voor wie het een hele nieuwe erva-
ring is, gaan mee. Zal het er leuk
zijn? Wat kan ik daar doen? Kan ik
naar de discotheek of zwemmen?
Naast familiebezoek zijn er veel
mogelijkheden, als je niet al teveel
luxe zoekt. Je moet wel niet overal
in een korte broek en okselmouw
T-shirt komen. De mensen houden
van een beetje stijl en kleden zich
voor elke gelegenheid.

“Rijden” is een leuk tijdverdrijf. Gewoon
met de auto ritjes maken, tussendoor
een stop, wat eten en je hebt al een heer-
lijk dagje of middagje uit in en vlakbij
Paramaribo. De Waterkant bijvoorbeeld,
of richting Leonsberg om te genieten van
het uitzicht over de Surinamerivier. Of
een ritje over de brug over de
Surinamerivier. Net voor de bocht van de
brug zie je een fast food-gelegenheid
(Popeye), altijd leuk voor kinderen. Met
een frietje in de hand over de brug en
genieten van het uitzicht op Paramaribo
en, aan de andere kant, Commewijne.

AN

!

1
!

"I’l

Of rij in de richting van Saramacca. Voor

wie van hengelen houdt, is het daar ide-

aal. De bewoners stellen tegen een niet al

te hoog tarief graag hun achterland @

beschikbaar. Ook picknicken langs de rl [}
Saramaccarivier is een genot, evenals u n a m e ®
een bezoekje aan de zondagmarkt (7.00-

11.00 uur). Daar vind je nog home made

Javaanse gerechten verpakt in bananen-
bladeren.
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Johan Adolf Internationale Luchthaven (in "
de volksmond bekend als Zanderij) te
district Para.

-

Een adembenemend uitzicht vanuit de Brownsberg over
het Van Blommenstein stuwmeer. Lokale gidsen vertel-
len graag de geschiedenis (het ontstaan) van deze
watermassa. Het stuwmeer is een geliefd plekje voor &
hengelaars en de vangst van de verrukkelijke Tukunari

" vis is de trots van elke hengelaar.

Waterscooteren is een geliefde
vorm van recreatie onder de
Surinamers. Zondags kun je een
"show"” aanschouwen aan de
Waterkant of je kunt zelf een
scooter huren te Porto Bello
(Anton Dragtenweg).

v -

Veerverbinding tussen Hamburg en Gitkijk.
Je kunt kiezen om via de Lefdingen met het
veer over te steken en district Saramacca aan
te doen of via Kwatta over de brug.




Avontuurlijk aangelegd? Ga mee naar het diepe
Surinaamse binnenland. Een klimtocht naar de
Poti Hill, tijdens de Palumeu tour. Onderweg
vertelt de lokale gids de vele geheimen van de
Jungle, waaronder het gebruik van medicinale
planten. (Het is aan te raden om binnenlandse
trips via een ervaren touroperator te doen).

A e 0t e et e e A A S

De bovenloop van de Surinaamse wateren
in het binnenland bestaat uit vele klei-
ne stroomversnellingen en in de droge
tijd lijkt het alsof de rivier bestrooid is
met keien. De behendige bootsman leidt
u veilig van plek naar plek. Zicht van
Palawa Eiland, nabij het Inheemse dorp
Palumeu.

_—

b 2 - . ; L :
.. -
= ] ‘ ‘ Blaka Watra, een recreatie-oord voor

dagjesgasten als ook voor kampeer-
ders in het district Para.

Een korjaal met buitenboordmotor is het
enige transportmiddel in het Surinaamse
binnenland. En riviertochten zijn een
wezenlijk onderdeel van elke binnenlandse
tour.

Alhoewel Suriname geen uitgestrekte witte zand-
stranden kent, zijn de zandbanken in de vele wate-
ren erg bekend.Temidden van groen is de Suriname-
rivier het mooiste en grootste zwembad.

Zeeland Coffee Beanery is een van de plekjes behorende
tot het vitgaanscentrum in Paramaribo ('T Vat complex).

=

Een uurtje doorrijden en je kunt een
nieuw pronkstuk aanschouwen: de
brug over de Coppenamerivier. Lief-
hebbers van droge vis moeten zeker
voor het oversteken rechtsafl slaan.
Dan kom je op een plek waar de loka-
le bevolking dagelijks vers gemaakte
droge vis verkoopt.

Zwemmen in natuurbaden (bruin
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water) kan je volop: Cola Kreek,
Republiek, Bersaba, Zanderij | en
Zanderij II, Carolina Kreek. Allemaal
in het district Para (waar ook het vlieg-
veld gelegen is). Als de kinderen het
bruine water niet vertrouwen, dan
moet je in Paramaribo bij de gewone
zwembaden zijn. Parima, op de hoek
van de Wanica- en de Weidestraat, is

een openbaar zwembad. Verder is het
ook mogelijk voor niet-gasten tegen
betaling gebruik te maken van zwem-
en andere faciliteiten bij hotels zoals
Torarica en Krasnapolsky. Uitjes naar
het binnenland worden door verschil-
lende touragenten aangeboden.

En voor wie s avonds de harde muziek
wil opzoeken, discotheken zijn er
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Het meeste geliefde vakantie-oord van de |
Surinamers: Colakreek in het district Para op ;
amper 50 km afstand van Paramaribo. In de
vakantieperiode zijn er meestal kinderacti-
viteiten of een muziekformatie. Behalve een
kinderspeelplaats, kun je een ook gebruikma-
ken van de skelterbaan, waterglijbaan of
Het winkelcentrum in Suriname. andere sportfaciliteiten. EHBO, licht- en
watervoorzieningen.

(g o\ ~ | =gy

¥,

i, /

2 3 v"yl

el

Albina bij zonsopkomst. Het grensplaats-
je tussen Suriname en Frans Guyana is
een geliefd plekje van menig vakantie-
ganger. Dagelijks kun je er met de regu-
liere busverbinding naar toe. Je kunt met
de vele bootsmannen een rondvaart over
de Marowijnerivier maken, een dagtripje
naar Galibi alwaar de reuze schildpadden
je opwachten of gewoon een bezoekje
brengen aan Frans Guyana.

-

.::‘ 9 % g o
e - L ) Een leuk uitje is met de boot van SMS naar

Gamezone aan de Domineestraat Bakki/Aliance of gewoon met een kleine boot.

is de speelplaats voor kinderen. ® ' Hier een oude planterswoning te plantage

Ouderbegeleiding is vaak aan te Frederikshoop.

raden. ’ ) Zonsondergang te Paramaribo.

genoeg: Touché, Millennium, The Box,
Ballroom Energy, Golden Truly. Verder Er zijn in de stad verschillende —
is er ook andere entertainment zoals | autoverhuurbedrijven. De kosten
de Game Room (computerspelletjes) | variéren van US$ 25 tot 80 per dag,
en de UN Mall (films). met speciale kortingen op week- en
maandbasis.

Foto's: Let wel: een Nederlands rijbewijs _
Ranu Abhelakh en Edward Troon wordt niet geaccepteerd, wel een
i.o.v. Hindorama internationaal rijbewijs.
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Varia

Korte berichten

Relatie Suriname — Nederland - De hervatting van de ont-
wikkelingshulp na het aantreden van het kabinet
Venetiaan/Ajodhia gaat iets minder soepel dan gehoopt.
De gemaakte afspraken over de besteding van de
Nederlandse ontwikkelingshulp tijdens het bezoek van
Minister Herfkens aan Suriname in oktober 2000 lijken op
de helling. Overeengekomen was dat Suriname zou aange-
ven in welke sectoren van de samenleving de hulp het
meest dringend is, bijvoorbeeld onderwijs en gezond-
heidszorg. De keuze voor een drie- of viertal sectoren is

é-presidenl J. Ajodhia

President R, Venetiaan (r) en vi

aan Suriname. De Surinaamse regering wenst evenwel
geen prioriteiten aan te geven. De hulp moet voor alles en
nog wat aangewend kunnen worden, vindt men. De vrees
is dat, als het geld alleen naar bepaalde sectoren gaat,
andere onderontwikkeld blijven en er een scheefgroei ont-
staat. Het liefst zien sommigen in Suriname dat het reste-
rende bedrag van ca. NLG 600 miljoen op een bankreke-
ning in Suriname wordt gestort, zodat de regering er geheel
naar eigen inzicht over kan beschikken. Minister Herfkens
denkt dat men in Suriname, vanwege de jarenlange isola-
tie, achterloopt op de ontwikkelingen van de laatste jaren
in de wereld van ontwikkelingssamenwerking.

Beeldenbestorming - De hele wereld is via de media getui-
ge geweest van de vernietiging van de twee grootste
Boeddhabeelden ter wereld. Deze unieke wereldkunst-
schatten werden door de Taliban-regeerders in Afghani-
stan met raket- en mortiervuur bestookt, ondanks wereld-
wijde protesten. De beelden zouden een belediging zijn
voor de islam, die geen verpersoonlijking van God toestaat.
Godsbeelden in tempels van hindoes en sikhs zouden wel
met rust worden gelaten. Ook de Organisatie van
Islamitische Landen heeft zich tegen de vernietiging van
de Boeddhabeelden uitgesproken en tegen de zeer intole-
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rante uitleg van de
islam door het Tali-
ban-regime. Na de ver-
nietigende daad wer-
den in Afghanistan
vele koeien geslacht en
geofferd. Met de huidi-
ge mond- en klauw-
zeercrisis in Europa
moeten ook veel koei-
en het ontgelden. Er
zijn mensen die dit
massale sterven van
koeien zien als een
uiting van de ‘toorn
van Boeddha',

Vegetarische maaltijden in trek — Eerst varkenspest en
BSE, nu mond- en klauwzeer. Mensen worden steeds hui-
veriger om zich van vlees te bedienen. Meer en meer den-
ken ze aan een vegetarisch eetpatroon. De Nederlandse
Vegetariérsbond krijgt zo'n 25 tot 30 nieuwe aanmeldingen
per week. In tien jaar tijd zag de bond zijn ledental verdub-
belen tot over de 6000, Hiermee is het record van 5751
leden in 1945 gepasseerd. Toen had men evenwel andere
motieven: vis en vlees waren op de bon en zeer moeilijk te
verkrijgen. Met een pasje van de Vegetariérsbond konden
vlees- en visbonnen voor andere levensmiddelenbonnen
worden ingeruild. Nu gaat het om het dierenleed waarmee
men geconfronteerd wordt: de massale ruiming van
beesten, inclusief gezonde. De Indiase vegetarische maal-
tijden van Marks & Spencer doen het goed. Helaas zal dit
Britse concern, vanwege al langer durende financiéle pro-
blemen, binnenkort zijn vestigingen op het Europese
vasteland sluiten, dus ook die in Nederland.

Indiérs in Zimbabwe — Indiérs die nu generaties lang in
Zimbabwe (voormalig Rhodesié) wonen, hebben onlangs
te maken gekregen met een haatcampagne. Deze campag-
nes waren vooralsnog alleen tegen blanken gericht.
Prominente Indiase zakenlui kregen een document toege-
zonden afkomstig van een organisatie die “black econom-
ic empowerment” promoot. Hierin staat onder meer dat
zwarten niet hun leven hebben gegeven voor het land om
nu door Indiérs onderdrukt te worden. Dit is de zoveelste
maal dat Indiérs hun opgebouwd bestaan in een land
bedreigd zien.

Afnemend aantal meisjes in India—Vanwege de voorkeur
van Indiase ouders voor zoons is het aantal meisjes tussen
0-6 jaar per 1000 jongens gedaald van 945 in 1991 naar 927
in 2001. Van de 1000 gepleegde abortussen betreft het in
995 van de gevallen een vrouwelijke foetus, waarvan het
geslacht via ultrasone technieken wordt vastgesteld. In het
algemeen is in India de verhouding tussen de geslachten in
het nadeel van vrouwen: 933 vrouwen op 1000 mannen.
Ter vergelijking, in Amerika is de verhouding 1054 vrouwen
op 1000 mannen; in Europa 1064 vrouwen op 1000 man-
nen. China vertoont ongeveer hetzelfde beeld als India.
0ok daar bestaat een sterke voorkeur voor zoons.

3+ 2001



Het gebruik van

Internetverslaving ::::=

" van dit medium voor
S. Lalta \‘ . het vergaren van infor-
\ -1l matie is inmiddels wel-
' bekend en wordt ook
toegejuicht. Minder wel-
kom zijn de verschijnselen
van verslaving. Enkele
maanden geleden waren er
alarmerende berichten in de
Nederlandse pers: uit een
onderzoek was gebleken dat
zo'n 3,5% van alle internetge-
bruikers op een problematische
manier met dit medium omgaat.
Hiermee loopt Nederland niet ver
achter op de VS; de laatste cijfers
daar komen uit op 6% internetver-
slaafden. De belangrijkste categorie
van verslaving is die aan cyberseks
en cyberrelaties. Daarna volgt de ver-
slaving aan online gaming.

Het spelen van spelletjes via internet is

ook in Nederland populair en neemt de

laatste tijd toe. Dit houdt verband met

steeds snellere verbindingen, waardoor

het spelen ook steeds leuker wordt. Het

entertainmentgebruik van internet heeft

inmiddels de overhand. Vorig jaar bleek dat

internet meer voor ontspanning dan voor

zakelijke doeleinden werd gebruikt. De zgn.

multiplayer games hebben in hoge mate daar-

toe bijgedragen. Dit zijn spelletjes waarbij je

niet tegen de computer speelt (solo game), maar

tegen andere internetgebruikers. Door de steeds

verfijndere technieken zijn zulke multiplayer

games inmiddels hele veldslagen aan het worden

die tot in de allerkleinste grafische details gevolgd

kunnen worden. Populair zijn bijvoorbeeld spelle-

tjes als Unreal, Quake en Half-Life. Het zal niet meer

lang duren voordat de traditionele solo games volle-
dig van het net zullen zijn verdwenen.

Een ander verslavingsgevaar schuilt in de verlokkingen
om al surfend over het internet geld te kunnen verdie-
nen. Aanbieders van reclame lokken surfers naar hun

sites met een vergoeding in het vooruitzicht. Ze gaan er

van uit dat niemand uit zichzelf reclames gaat zitten bekij-

ken en proberen het op die manier aantrekkelijk te maken.

Per reclame wordt 20 tot 100 gulden geboden en nog meer als

je nieuwe bezoeker aanmeldt. Het duurt wel even voor je

zover bent, maar als je eraan kunt verdienen, is het wellicht de

moeite waard. De bedrijven willen wel zeker zijn dat hun adver-

tenties met de nodige aandacht worden bekeken en dat de

gebruiker niet pro forma, alleen om het geld binnen te halen,
bezig is. Om dat te kunnen controleren zijn allerlei programmal§

ontwikkeld, waarmee de lezer hier niet zal worden vermoeid.

De boodschap die wel duidelijk moet overkomen is: wees verstandig
met het internetgebruik. Internet is een nuttig medium, gebruik het
ook tot eigen nut en laat het niet leiden tot verslaving en andere ziek-
teverschijnselen, zoals RSI (muisarm en andere verkrampte lichaams-
delen). Vooral bij kinderen kan dit laatste grote problemen voor de toe-
komst opleveren.
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Nabestaanden praten openlijk over

8 december 1982

a haar eerste publicatie over mensenrechtenschen-

dingen in Suriname, Sporen zoeken (1996) , presen-

teerde de Organisatie voor Gerechtigheid en Vrede
(OGV) op 11 april in Paramaribo Zolang ze praten, blijf ik -
Een boek over de vijftien slachtoffers van 8 december 1982.
Het boek is een roep om herstel van de rechtsstaat, een ant-
woord op vragen van de nieuwe generatie, maar nog meer
een klankbord voor nabestaanden om over hun dierbaren
te praten. Goede en mooie, maar ook pijnlijke herinnerin-
gen.

Op 8 december 1982 werden 15 critici van het toenmalige
militaire regime in Suriname ‘s nachts van hun bed gelicht,
gevangengenomen, gemarteld en vermoord. Wie waren zij?
Waar stonden zij voor? Wat hebben zij Suriname nagelaten?
Het boek probeert op deze vragen antwoord te geven.
Volgens Betty Goede - Jong A Lim, voorzitter van de OGV, is
dit de eerste keer dat er op zo een openlijke manier door de
nabestaanden over hun dierbaren wordt gesproken. Linda
Asin, redactielid, geeft toe dat de vraag “Wat hebben zij
Suriname nagelaten?” niet helemaal tot zijn recht komt.
Deze is voor de nabestaanden ook moeilijk te beantwoor-
den. Met op de linkerpagina een zwart-wit foto van de
slachtoffers en op de rechterpagina een verhaal over hun
opleiding, gezinsleven, loopbaan, sociale bewogenheid en
betrokkenheid bij de democratische rechtsstaat, staat een
en ander eenvoudig verwoord en toch beladen met emo-
ties.

Goede zegt dat de OGV met dit boek ondersteuning wil
geven aan het streven naar herstel van de Surinaamse
rechtsstaat, het instellen van een strafrechtelijk onderzoek
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en van een waarheidscommissie. Daarnaast wordt inge-
gaan op de vele vragen van medeburgers over de kwestie 8
december. In haar voorwoord schrijft zij: “De verjaring van
de moorden van 8 december 1982 zou niet alleen een
nationale schande zijn, ook internationaal zou Suriname
als rechtsstaat aan geloofwaardigheid inboeten. Om dit te
voorkomen hebben nabestaanden, ondersteund door
maatschappelijke organisaties, op 15 maart 2000 een ver-
zoekschrift ingediend bij het Hof van Justitie (in Suriname -
red.). Op 17 november 2000 was de stuiting van de verjaring
een feit. Om de herinneringen aan deze mannen levend te
houden, niet alleen voor de nabestaanden maar voor onze
hele gemeenschap en vooral onze jeugd, heeft de
Organisatie voor Gerechtigheid en Vrede samen met de
families van de slachtoffers dit boek geschreven.”

Volgens Goede is de vraag naar informatie over de 8 decem-
ber gebeurtenissen zowel nationaal als internationaal erg
groot. “Je merkt dat door de jarenlange censuur in
Suriname de gemeenschap, met name de jeugdigen versto-
ken zijn van informatie. Er leven steeds meer vragen bij de
bevolking.” De OGV verspreidt haar jongste publicatie,
waarin ook een Engelse vertaling is opgenomen, via scho-
len, maatschappelijke organisaties, NGO's en individuele
personen, nationaal en internationaal. De titel is ontleend
aan een uitspraak van één van de slachtoffers, Gerard
Leckie: “Zolang ze praten, blijf ik, anders ben ik er niet
meer." Nu, 19 jaar later, hoopt Goede dat een dergelijke uit-
spraak nooit meer hoeft te worden gedaan. “Het was een
conclusie voor die tijd. Zolang ze communiceerden was het
goed, veilig. De titel moet worden geinterpreteerd naar de
tijd waarin dit is gezegd.”
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SLECHTS IN GERECHTIGHEID BERUSTEN

Voor de nabestaanden van de slachtoffers van 8 december
kan niets hun geliefden meer terugbrengen. De enige hoop
die zij koesteren is dat gerechtigheid zal geschieden; dat de
daders die hun zoons, echtgenoten, vaders, broers het
leven hebben ontnomen, niet onbestraft blijven. Niet
alleen voor de nabestaanden is dit van belang, maar ook
voor de Surinaamse samenleving. Dit besef is steeds meer
bovengekomen en organisaties als OGV doen er gelukkig
alles aan om de bevolking hiervan bewust te maken.
Positief is dat vorig jaar het gerechtelijke onderzoek naar de
moorden is gestart, 18 jaar na dato. Helaas is daar weinig
vooruitgang in te constateren. Recent hebben nabestaan-
den een brief gezonden aan de Procureur-Generaal om
hun ongerustheid daarover te uiten. Gehoopt wordt dat
recht uiteindelijk zal zegevieren. Recht en rechtszekerheid
zijn de voornaamste fundamenten voor een gezonde
samenleving.

Er was een tijd waarin meelopers van het militaire regime
het maar overdreven vonden dat er na jaren nog steeds
werd “gezeurd” over de 8 decembermoorden -“Het is nu
eenmaal gebeurd. Er is nu een nieuwe generatie die zich
deze kwestie nauwelijks kan herinneren. We moeten voor-
uit kijken en niet achteruit.” Het grappige is dat zich onder
hen ook personen be-
vinden die de Neder- |
landers nog steeds de .
slavernij tegenwerpen
en nu, na eeuwen, nog
genoegdoening eisen.
Wat hebben de vijftien
slachtoffers Suriname
nagelaten? Dit is niet
een vraag die nabe-
staanden kunnen be-
antwoorden. Deze kun-
nen alleen maar hopen
dat hun geliefden niet
voor niets zijn gestor-
ven en dat het Suri-
naamse volk nooit meer
zal tolereren dat de poli-
tieke macht in handen
komt van ondemocrati-
sche en machtswellusti-
ge groeperingen. De
vijftien kunnen alleen

F
ROBBY S
FRANK

Enkele fragmenten:

(Advocaat John Baboeram)

“Al vanaf het begin ziet Baboeram het afglijden van de
rechtsstaat, terwijl anderen de militairen de ‘benefit of the
doubt’ geven.” "Het feit dat Baboeram zich inzet voor de
drie militairen (Mijnals, Sital en Joeman - red.) die wellicht
vals beschuldigd worden....geeft zijn opvattingen over
rechtvaardigheid weer. Het zijn diezelfde militairen die
betrokken raken bij de decembermoorden.”

(Verslaggever Bram Behr
“Het hoogtepunt is het uitbrengen van het boek over de
moord van een landbouwer te Uitkijk.” “Hiervoor worden
de militairen Zeeuw en Lachmon veroordeeld door de
Krijgsraad en vervolgens bij de daarop volgende tegencoup
vrijgelaten door hun militaire ‘broeders’.
Zeeuw heeft tijdens de
rechtszaak openlijk Behrs
dood aangekondigd.”

(Vakbondsleider Cyrill
Daal)

“Verschillende mensen heb-
ben hem tijdens de militaire
dictatuur geadviseerd Suri-
name te verlaten. ‘Nee ik sterf
voor mijn land. Als ik wegga,
ben ik een verrader, is zijn
weerwoord.”

(Universitair docent Sugrim Oemrawsingh)
“De boodschap die Oemrawsingh heeft nage-
laten is de aansporing, bijna een opdracht, te
blijven vechten voor vrijheid en democratie en
niet met minder genoegen te nemen, ook al
zijn er tegenslagen.....”

Militair Soerendra Rambocus)

“Ondanks zijn aansluiting bij de coupplegers
staat €één ding vast voor deze principiéle mili-
tair: militairen horen in de kazerne thuis en
niet ergens anders. Op het moment dat zij zich
gaan bezighouden met politieke en bestuur-
lijke zaken, dienen zij eerst hun wapen en
uniform in te leveren.”

Gemarteld en doodgcschotch door

het militair regime
Zij stonden voor Suriname
en voor democratie

(Zakenman Somradj Sohansingh)
“Sohansingh stoort zich aan het brute geweld
van de militairen en de toegenomen rechte-
loosheid.” “...... als producent heeft hij als
geen ander zicht op de mate waarin de
militairen zich de natuurlijke hulpbronnen
toeéigenen.”

de herinnering aan hen
nalaten. En daarom is
het boek Zolang ze pra-
ten, blijf ik een belang-
rijke bijdrage aan de
Surinaamse geschiede-
nis.

Slechts in gerechtigheid berusten

8 December gedenkplaat bij de
Mozes en Adronkerk te Amsterdam
(Foto: Augusto Uitenwerf)
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Akbal Mohamed heeft het druk op zijn wekelijkse spreekuur in de wijk Transvaal in Den Haag. Als één van

de adviseurs van de Stichting Stabij houdt hij spreekuren om de ondernemers in die wijk op reguliere basis

ondersteuning te bieden. Stichting Stabij werd in 1997 opgericht en heeft tot doel individuele

startende ondernemers te helpen bij de voorbereiding van een eigen bedrijf. Per jaar worden vier- tot vijf-

honderd cliénten geholpen. Daarnaast heeft Stabij een regiefunctie als het gaat om ondernemers in spé

wegwijs te maken in het doolhof van instellingen die zich met deze doelgroep bezighouden. In het bestuur

van Stabij zijn deze verschillende instellingen vertegenwoordigd.

Stabij ondersteunt
ondernemers in regio PI3j

Chris Reitsma, directeur van Stabij, licht de doelstellingen
van de stichting toe. “Stabij is in het leven geroepen om
een wezenlijke bijdrage te leveren aan het ondernemerskli-
maat in Den Haag." Deze stad had al enige tijd te kampen
met het wegtrekken van bedrijven. Kapitaalkrachtige bur-
gers en bedrijven vestigden zich in andere steden en de
stad voelde de economische pijlers onder zich wegzakken.
Om voorzieningen te kunnen bieden aan de grote hoeveel-
heid minima heb je als gemeente inkomsten nodig.
Hoewel het tij is gekeerd, constateert Reitsma nog wel een
nijpend tekort aan betaalbare bedrijfsruimte. Verder moest
de ondersteuning en begeleiding van ondernemers op een
efficiéntere wijze plaatsvinden. Doordat er teveel organisa-
ties waren, werd de gemiddelde ondernemer het zicht ont-
nomen. Verder beschikt Stabij over een uitgebreid netwerk
waardoor klanten op een adequate manier verder kunnen
worden geholpen bij een integrale aanpak van hun plan-
nen.

Toch blijft het starten van een onderneming een moeilijk
karwei waaraan men goed voorbereid moet beginnen.
Reitsma ziet nog vaak dat mensen halsoverkop aan een
eigen onderneming beginnen zonder een gedegen be-
drijfsplan te hebben. Dit geldt zeker ook voor de vele
allochtone ondernemers die Den Haag telt. Reitsma
spreekt niet van allochtoon ondernemerschap, maar hij is
wel van mening dat iedereen moet worden bekeken vanuit
de specificke context waarin hij of zij start, bijvoorbeeld
culturele achtergrond. “Zo moet je ondersteuning op maat
bieden.” Bij allochtone ondernemers valt nog veel te ver-
beteren aan de organisatiegraad. Daarom verdient het
extra aandacht hen in te voeren in bestaande ondernemers-
netwerken, zoals MKB Haaglanden. Ook vrouwen vormen
een speciale aandachtsgroep. Onlangs is er een initiatief
gestart om vrouwelijke ondernemers, athankelijk van hun
specifieke behoeften, structureel te helpen. Een eerste
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oriénterende bijeenkomst leverde enkele bruikbare hand-
vatten op. Zo zijn er ideeén om flexwerkplekken te creéren.

Knelpunten
Sinds haar oprichting heeft Stabij de oprichting of door-
stroming van 160 bedrijven begeleid. Reitsma: “Er zijn tal
van knelpunten die een startende ondernemer ervaart. Je
ziet in de praktijk wel verschillen in de mate waarin en de
wijze waarop deze zich voordoen.” Hij zet de punten waar-
aan bijzondere aandacht moet worden besteed op een rij-
tje:

® Voordat je een onderneming start, informeer bij de
Kamer van Koophandel over alles wat er bij komt kij-
ken, met name de regelgeving en vergunningen die ver-
eist zijn. Denk daarbij ook aan de Bedrijvenbalie in het
stadhuis als het om gemeentelijke zaken gaat.

B Let goed op wie je financién gaat beheren. "Controleer
je eigen boekhouder.”

B Ganaofje product betalende klanten aantrekt en welke
meerwaarde je bedrijf heeft ten opzichte van andere.

B Let op de locatie. Met name in de detailhandel is deze
bepalend voor het bestaansrecht van je bedrijf. Wacht
geduldig tot een goede locatie zich aandient en begin
niet overhaast ergens waar je zaak niet tot bloei komt.

B Regel alles op juridisch gebied goed, ook afspraken met
vrienden en familie.

® Bekijk elk jaar kritisch hoe het met het bedrijf is gesteld
en zoek -indien nodig- op tijd hulp.

Stichting Stabij

Voor meer informatie: Stichting Stabij, telefonisch
spreekuur van dinsdag t/m vrijdag van 15.00 - 17.00 u.

Telefoon 070 - 380 31 10
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Akbal Mohamed (adviseur) en
Chris Reitsma (directeur van Stabij)
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Is Goa nog steeds in trek?

Arabian Sea it e A
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Charles Ramble

Eens heersten hier de
moslims, toen de
Portugezen, maar nu
is er een invasie van
toeristen

Narvekar, vice-premier van Goa: “Wij willen welgestel-

de toeristen die een bijdrage aan onze economie kun-
nen leveren.” Hiermee verwoordde hij een groeiend ver-
langen van de autoriteiten om het imago van de staat -
“een hippieparadijs waar drugsparty’s en wilde feesten de
orde van de dag zijn” - te veranderen. Het gaat om twee
toeristische attracties, de Anjuna vlooienmarkt en de
nachtelijke dansfeesten met tranceopwekkende muziek.

In een BBC-reportage van oktober 2000 zei Dayanand

De Indiase havenstad Goa steekt schril af bij de rest van het
subcontinent. Als voormalige Portugese enclave heeft de
stad een wilde en unieke mengelmoes van Latijnse en
Aziatische culturen en cuisines, levenswijzen en architec-
tuur behouden. Katholieken, hindoes en moslims leven zij
aan zij. Buffels en zeboes nemen bij stierengevechten de
plaats in van de traditionele stieren en christelijke feesten
worden met Indiase uitbundigheid gevierd. De relaxte
ambiance heeft Goa gemaakt tot een paradijs voor oude
hippies en jonge ravers (feestvierders - red.) uit het gehele
westen. Door het ideale winterklimaat, verlaten stranden,
goedkoop eten en een levenshouding die totale stilstand
benadert, werd Goa in de 70-er jaren her toevluchtsoord
voor hippies. Noord-Goa, met name de omgeving van
Harmal Beach, is een attractie geworden voor massa’s
weekendtoeristen uit Maharashtra die met de bus arrive-
ren. Veel Indiérs willen de overdadige cultuur van het
westen met eigen ogen zien, maar hebben geen geld om
naar het buitenland te gaan. Zij gaan daarom naar Goa.

De wekelijkse vlooienmarkt in Anjuna is een levendig eco-
systeem van vele culturele soorten. De markt wordt elke
woensdag gehouden in een kokospalmenbos tussen het
rotsstrand van Anjuna en de onbewerkte rijstvelden. Sinds
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enkele ondernemende vissers begonnen zijn om mensen
over te zetten, kan de markt ook via zee bereikt worden.
Naar verluidt, is de markt 25 jaar geleden op Valentijnsdag
begonnen door Eddie Mazmaniam, een Amerikaanse hip-
pie. Westerlingen op doorreis deden mee en verkochten of
ruilden snuisterijen die zij 's zomers uit Himachal Pradesh
of Nepal hadden meegebracht. De vlooienmarkt werkt ook
als een financieel vangnet voor feestende toeristen die
zonder geld komen te zitten. Zij verkopen er van alles om
maar wat langer te kunnen blijven. Er zijn veel Indiase
kooplui, maar slechts weinigen uit Goa zelf. Als u vanaf een
rustig strand als Palolem of Benaulim op de markt aan-
komt, staat u als aan de grond genageld. U hebt vast wel
mensen van verschillende nationaliteiten ontmoet of van
het land gehoord; de meeste kledingstijlen zult u ook wel
eens gezien hebben, in werkelijkheid of in magazines.
Maar dit alles tegelijk op één en dezelfde plaats zien, is
moeilijk te verwerken. U had wel een hippiewereld ver-
wacht, maar de werkelijkheid is totaal anders.

Neem plaats onder een boom waar een plaatselijke onder-
nemer een fortuin maakt met echte koffie en de massa uit
twee espressomachines bedient. U ziet een paar ‘bloemen-
kinderen’ (hippies ~ red.), de echte. U voelt zich gerustge-
steld, want die had u ook verwacht. Daar gaat een andere
hippie van klassieke makelij ..., maar dan ziet u op zijn arm
een tatoeage van een schedel, gespleten door een dolk.
Naast hem loopt een gezette man met een camera en ste-
keltjeshaar, gekleed in een Hawaii-shirt, witte sokken en
open sandalen; een jonge vrouw met het haar gevlochten
in rattenstaarten in een nauwsluitende lange Lurex jurk
waaronder nog net haar legerlaarzen te zien zijn; een kale

man, die op een kleine lendendoek na naakt is, met om
zijn hoofd een band met bloemen; verder nog een aardig
aantal grunge-, punk- en rastafiguren.

Op de markt zijn verschillende uitingen van multinationa-
le exotische kunst en mystiek te zien. Reclameborden op
bomen prijzen karatelessen van Martin aan, een zeer vak-
kunig Shokotanleraar met een club in Baga; er is Tai-chi,
massage, yoga, shiatsu en een groot spandoek, hoog tus-
sen twee bomen opgehangen, met een mysterieuze vraag,
“Waar is mijn Boeddha Tarot handlijnkunde?” Nu beseft u
dat u op de uiterste grens van het postmoderne tijdperk
vertoeft. De markt van Anjuna is niet een punt in de orga-
nische evolutie van een bepaalde groepsgeest, maar een
mengeling van het puin van tientallen intercontinentale
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subculturen, oud, modern
en futuristisch. Heel veront-
rustend is de afwezigheid
van alles wat doet denken
aan vrije liefde en een hech-
te groep. Er is bijna geen
lichamelijk contact tussen
mensen. De reden is niet
conservatisme, maar een
combinatie van verveling en
afwijzing, alsof zelfs biologie
uit de mode is.

En de muziek: geen gitaren of treurige harmonica’s, maar
een doordringend electronisch dreunen. En de liedjes zijn
geen klaagzangen over bloemen of veroordeling van oor-
log, maar een vreemde synthese van eenlettergrepige
woorden en inhoudsloze zinnen voortgebracht door een
stem die nauwelijks menselijk klinkt. De muziek is op cas-
sette te koop — “Techno Trance," “Ambient Space” enzo-
voorts, Maar beter nog, je kunt er twaalf uur of langer onaf-
gebroken naar luisteren op de raveparty’s die Noord-Goa
internationaal steeds be-
kender maken. Meer dan
tweeduizend mensen, waar-
onder veel Europeanen,
komen speciaal naar Goa
voor de winterbijeenkom-
sten in Anjuna en Vagator.

Drugs zijn er, maar de
behoefte daaraan is niet zo
groot als in de tijd van de
hippies. Na een paar uur in
het volume en onvergeeflijke ritme van de muziek zijn de
zenuwen zodanig aangepast dat er aan chemische midde-
len weinig behoefte is. De tweeduizend dansenden flirten
noch communiceren met elkaar; ze zijn slechts verbonden
door de muziek. Af en toe richten zij een blik van verafgo-
ding in de richting van de muzikanten en de luidsprekers -
Anjuna Market in gebed.

En wat vindt de plaatselijke bevolking ervan? Wenk-
brauwen worden opgetrokken, maar vreemd genoeg zijn
er nauwelijks serieuze protesten. Op weg naar school
lopen kinderen langs de party’s en praten over voetbal.
Zelfs passerende nonnen nemen niet eens de moeite om
een kruis te slaan. De toeristenplaag is enorm, maar van
korte duur. De inwoners van Goa hebben al zoveel gezien
dat als eeuwig werd bestempeld. Het zou verbazing wek-
ken als zij niet het geduld hadden ontwikkeld van een volk
dat bekend is met de dynamiek van vergankelijkheid.

Charles Ramble is docent Tibetaanse studies aan het
Oriental Institute, Oxford University, Engeland
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eerste Vedanta-prijs
@h de heer Jnan Adhin

Jnan Adhin-Fonds
staat voor ‘eenheid
in verscheidenheid’

Ranu Abhelakh

Met de Surinaamse viag links van hem zit dr. mr. drs. Jnan
Adhin achter zijn bureau vol papierwerk: wetsteksten,
memories van toelichting, mema’s, mappen e.d. Als rege-

maakt hij zich verdienstelijk op het

Ministerie van Justitie & Politie. Als hij begint te praten,
staat één ding vast: ‘eenheid in verscheidenheid’ is zijn
stokpaardje. En nu, bijna een halve eeuw nadat hij voor

het eerst zijn ideeén hierover uitsprak, ziet hij de vedan-

tische eenheidsgedachte terug in het werk van een ander,

namelijk De Witte Kraai van Jef Crab. De auteur kreeg hier-
voor onlangs de Vedanta-prijs. Deze werd voor de eerste

maal uitaereikt door het Jnan Adhin-Fonds in Paramaribo.

Mr.dr.drs. Jnan Adhin
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e handen worden beschouwd

als onze meest waardevolle

organen waarmee we handelen.
Onze handen en voeten zijn kanalen
van de vijf elementen: ether, lucht,
vuur, water en aarde. Door elke vinger
stroomt een element. Door de duim
(angushia) stroomt ether; door de wijs-
vinger (tarjani) lucht; door de middel-
vinger (madhyama) vaur; door de ring-
vinger (anamika) water; en door de
pink (kanishta) aarde. In de vedische
traditie eten wij met de hand omdat de
vijf elementen het voedsel transforme-
ren en verteerbaar maken, zelfs voor-
dat het de mond bereikt. Deze transfor-
martie versterkt ook de zintuigen, zodat
wij het voedsel dat wij eten, kunnen
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ruiken en proeven en de structuur
kunnen voelen. Wij kunnen ook de
geluiden van eten horen. Al deze
gewaarwordingen zijn onontbeerlijk
om agni, het spijsverteringsvuur, op te
wekken voor de maaltijd die er aan
komt,

Op een meer verheven niveau is eten
een spiritueel feest. Wij activeren de
energieén van de Goden die met de
elementen verbonden zijn en wekken
een golf van verhoogd bewustzijn op.
Dit wordt mogelijk gemaakt door het
krachtige spel van mudra. Het brengt
de natuurelementen via onze handen
en vingers in het voedsel en verbindt
het vervolgens met agni. Als wij ons

In het westen roept eten met de
hand meestal een beeld op van
een kind dat zich van onder tot

boven ondergesmeerd heeft.

Gebruik van de hand als werktuig
is echter een hoog verfijnde

kunst.

bewust zijn van de opwekking van het
vuur in ons, verloopt niet alleen de
spijsvertering gemakkelijker, maar
komen we geestelijk ook tot rust. Het
vuur van de spijsvertering en het vuur
van de geest, fejas, werken hand in
hand. Er zijn zes specificke mudra'’s
voor het eten. Het gebruik van deze
speciale mudra’s zal uw hart openen
voor de wijsheid van Moeder Natuur.

Gronikah mudra: de vingertoppen
vormen een schelp rond een stuk
voedsel zo groot als een pruim. Dit is
één van de twee voornaamste mudra’s
die gebruikt worden bij het eten van
vast voedsel zoals granen en groenten,
of om dal op te scheppen met chapati
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Isof een film wordt terugge-

spoeld en opnieuw vertoond,

vertelt Adhin wat hem ertoe
heeft gedreven de Stichting Jnan
Adhin-Fonds op te richten. Het
begon in 1957, toen hij met zijn essay
Eenheid in verscheidenheid de eerste
prijs won in een door het Cultureel
Centrum Suriname (CCS) uitge-
schreven prijsvraag. Wilfred Liona-
rons schreef het volgende over hem:
“Hij gelooft niet in de homogeniteit
van een natie, maar in de ontplooi-
ing van iedereen naar zijn aard, zijn
mogelijkheden, zijn zeden en tradi-
ties. Hij is ervan overtuigd dat een
natie met een stel van nationale ide-
alen kan groeien uit de diverse
bevolkingsgroepen, zonder dat deze
hun kulturele tradities overboord
gooien.” (Een Hindostaans suksesver-
haal, de Vrije Stem van 4 juni 1973,
geschreven t.g.v. 100 jaar Hindo-
staanse immigratie). Adhin die deze
gedachte al meer dan vijftig jaar
bezig is te bevorderen, is in Suriname
vaker beschuldigd van het tegengaan
van de vorming van een Surinaamse
natie. Hij stelt echter: “Nationalisme
vergroot het egoisme, ik ben voor
universalisme.”

Volgens de hindoeleer zijn er vier
fasen in het menselijk bestaan: stu-
deren (training en vorming), sociale
verantwoordelijkheden (gezin en
samenleving dienen), bezinning
(overdragen aan de volgende genera-
tie) en tenslotte spiritualiteit. Adhin:
“Ik heb me na mijn pensioen terug-
getrokken uit allerlei zaken en ben
klaar met mijn maatschappelijke
verantwoordelijkheden. Alle kinde-
ren zijn groot en goed voorzien.” Hij
liep al jaren met het idee om een
stichting op te richten die personen
beloont die zich verdienstelijk
maken op het gebied van het vedan-
tisch universalisme. Tezamen met
anderen die zich met spiritualiteit
bezighouden, richtte hij in januari
2000 de Stichting Jnan Adhin-Fonds
op met als doel: bevordering van de
Vedantisch-Universalistische Een-
heidsgedachte in Suriname. Deze
stichting kent jaarlijks of tweejaar-
lijks een prijs toe aan personen die in
de geest van het vedantisch univer-
salisme uitzonderlijke prestaties
leveren op het gebied van onder
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andere filosofie en wetenschap,
kunst en cultuur, maatschappelijke
vorming en opbouw. Centraal hierbij
staat dat het eenheidsbesef onder de
jeugd wordt bevorderd, bijvoorbeeld
door deze bewust te maken van het
natuurlijk milieu.

De Witte Kraai is een debuutroman
van Jef Crab (pseudoniem Joshua
Raven) en heeft het spiritueel ontwa-
ken van de mens als thema. Ekam
sad-vipra bahudha vadanti - het
werkelijke is één, de wijzen noemen
het met verschillende namen - zoals
verwoord in statuten van de Stich-
ting, is volgens Adhin duidelijk terug
te vinden in dit werk van Jef Crab.
Hierin wordt een holistische benade-
ring van de ecologie gepropageerd:
alles is één, de mensheid is een grote
familie samen met dieren, planten,
water enzovoort. Behalve een oor-
konde ontving Crab een geldbedrag
van Srg. 1.000.000. “Een deel van
mijn pensioen gaat naar de stichting
en de rente daarop wordt als prijs
gegeven. Zelfs het perceel aan de
Adhinweg dat ik van mijn vader had
geérfd, is aan de stichting gegeven. Ik
ben nu helemaal bezitloos”, aldus
Jnan Adhin.

De Witte Kraai is te bestellen bij
Ebron vzw. pla Jeanne Vissers Ten
Hovelaan 1-3 3000 Leuven, Belgié
Tel: 0032 16 22 51 18 of e-mail:
Jeanne.Vissers@village.uunet.be

Swami Atmananda
Paramahansa
in Nederland

Het Centrum voor Kriva Yoga
Meditatie in Capelle a/d IJssel organi-
seert van 25 juni - 9 juli 2001 een
Kriya Yoga Programma onder leiding
van Swami Atmananda Param-
ahansa, leermeester in de spirituele
traditie van Kalpa Yogi Babaji
Maharaj, Shyama Charan Lahiri
Mahashaya, Swami Sri Yukteswar en
Narayana Swami.

Kriva Yoga is een evenwichtige en
praktische combinatie van Hatha
Yoga, Karma Yoga, Raja Yoga en
Bhakti Yoga die leidt naar Inana Yoga
en Zelf- of Godrealisatie in het dage-
lijkse leven. Het is gebaseerd op
wetenschappelijke technieken die de
mens lichamelijk, emotioneel, men-
taal, intellectueel en spiritueel in har-
monie brengen om werkelijke con-
centratie en meditatie, alsook de staat
van zuiver Bewustzijn te bereiken.

Swami Atmananda Paramahansa,
voormalig arts en neuroloog, is als
leermeester en voorzitter verbonden
aan het Kriya Yoga Dhyana Kendra
(Kriya Yoga Meditatie Centrum) te
Rourkela, Orissa, India. Sinds 1973
doet hij inwijdingen en geeft onder-
richt in Kriva Yoga in India, de
Verenigde Staten, Canada, Duitsland
en Nederland.

Voor nadere informatie en
aanmeldingen: Amrita Sivanand,
tel: 010 - 458 54 05
E-mail kriyayoga@trisula.nl.
Zie ook: http://www.kriyayoga.nl
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en met de hand ...

of brood. Deze mudra activeert en
reguleert het element aarde in het
lichaam. Het aarde-element regeert
onze reukzin.

Annabhakshana mudra: de vinger-
toppen worden gebruikt om een kleine
hoeveelheid voedsel op te pakken,
genoeg om op het onderste deel van de
vier vingers te passen. Gebruik de
duim om het voedsel naar boven te

schuiven en vervolgens naar de mond
te brengen. Dit is de tweede van de
voornaamste mudra’s voor het eten
van vast voedsel. Alleen de rechter-
hand wordt gebruikt om te eten.
Beoefening van deze mudra ontwikkelt
het beoordelingsvermogen om kwali-
tatief goed voedsel te eten in de juiste
hoeveelheid en in een rustige omge-
ving.

Kangulah mudra: het eten wordt
opgepakt met de duim, wijsvinger en

32001

middelvinger. Gebruik deze mudra bij
het eten van lange, dunne stukken
voedsel, zoals asperges, wortelen, sel-
derij, suikerriet en “drumsticks” of
murungai. Wanneer wij op deze wijze
voedsel naar de mond brengen, is de
handpalm naar boven gericht. Deze
mudra ontwikkelt eerbied voor de
waardevolle giften van Moeder Natuur.

Kadambah mudra: de toppen van de
vijf vingers zijn gebogen om een stevig
stuk voedsel. Deze mudra wordt vooral
toegepast bij het eten van ronde verse
vruchten die goed in de palm van de
hand passen, zoals appels, peren,
mango'’s of perziken. U kunt het ook
gebruiken voor zoetigheid als ladu. De
mudra is vernoemd naar de bekende
kadambaboom (anthocephalus indi-

cus - red.), die harde, oneetbare vruch-
ten voortbrengt en waarvan gezegd
wordt dat hij bij onweer uitloopt.
Wanneer Moeder Natuur slecht wordt
behandeld, brengt zij donder en blik-
sem voort en schenkt weinig vruchten.
Het gebruik van deze mudra herinnert
ons eraan dankbaar te zijn voor elk
greintje natuurlijk voedsel.

Mukulah mudra: eten met alle vijf vin-
gers stevig op elkaar gedrukt. In deze

mudra kan een beperkte hoeveelheid
voedsel per keer gegeten worden, bij-
voorbeeld 10 rijstkorrels. De mudra
wordt gebruikt in annaprashanam, de
ceremonie van het toedienen van het
eerste vaste voedsel aan een kind, één
van de zestien samskara’s, meestal
rond de vijide of zesde maand. Deze
mudra is een herinnering dat wij voor
altijd in de bloei van het leven zijn. Elke
hap dient voor het behoud van de kos-
mische herinnering aan het eerste
natuurlijke voedsel dat wij, als bewuste
mensen, tot ons nemen,

Khatakamukhah mudra: het proeven
of keuren van voedsel met de wijsvin-
ger, middelvinger en duim stevig
samengeknepen. De hoeveelheid

voedsel is het equivalent van een halve

\K:atxkxmuﬁhah Mudra

theelepel. Deze mudra wordt gebruikt
om specerijen en kruiden af te meten
en is ook bruikbaar voor medicijnen.
Voedsel is de meest krachtige vorm van
medicijn. Voorzichtigheid is echter
geboden. Een goed beleid is onze har-
ten open en onze handen halfgesloten
te houden. Deze mudra helpt ons ver-
standig met voedsel om te gaan.

add /
Bri. Maya Tiwari (VSA) is oprichtster
van de Wise Earth School en de Mother
Om Mission. Email: www,wisearth.org.

Uit: NIV T&8AY

Hinduism Today, nr. 1 / 2001
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Op een dag wordt Preeti, de zeer
rijke echtgenote van Shekhar
Saxena (Aftab Shivdasani) dood
in haar kamer aangetroffen. Zij is
op gruwelijke wijze vermoord.
Alles wijst erop dat Shekhar de
dader is. De plaatselijke politie
beschouwt hem dan ook als
hoofdverdachte. Shekhar neemt
advocate Simran (Lisa Ray) in
dienst om hem terzijde te staan.
Simran is overtuigd van zijn
onschuld en zet zich volledig voor
de zaak in. Ondanks de vele waar-
schuwingen van Simran’s assis-
tent-advocaat, die stapelgek op
haar is, wordt Simran hopeloos
verliefd op Shekhar. Er ontstaat
een passionele romance die een
verrassende wending krijgt.

Indra Varma

In Kasoor (in Nederlands: schuld)
heeft filmmaker Vikram Bhatt de
Indiase versie van de Hollywoodfilm
Jagged Edge neergezet. Ook zijn er sce-
nes uit de films Fugitive en What lies
Beneath gekopieerd. Gemixt met de
juiste Indiase ingrediénten heeft Bhatt
er iets spannends van kunnen maken.
Want spannend is de film zeer zeker!
Een aanrader voor de liefhebbers van
thrillers.

De beeldschone, sexy actrice Lisa Ray
maakt met Kasoor haar debuut in de
Indiase filmwereld en vervult haar rol
van Simran voortreffelijk. Lisa Ray is
geboren en getogen in Canada.
Vanwege haar overheersende Cana-
dese accent is de stem van Simran
ingesproken door een Indiase actrice,
die tevens een bijrol in de film heeft.
Wat Aftab Shivdasani betreft, hij heeft
al eerder de hoofdrol vertolkt in de
film Mast. Maar pas in Kasoor heeft hij
zijn kwaliteit als acteur laten zien.
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De liederen uit Kasoor zijn allemaal
hits geworden. Soms als je een lied
hoort, een Portugese fado bijvoor-
beeld, dan krijg je kippenvel. Je voelt
dat er gezongen wordt over een
onmogelijke liefde, ook al versta je de
tekst helemaal niet. Zo een lied is het
nummer Mohabbat Ho Na Jaaye.
Bezongen wordt dat je het niet in de
hand hebt als je verliefd aan het wor-
den bent. Bijvoorbeeld in een relatie
tussen advocaat en cliént. De liefde
overkomt je gewoon.

Samengevat: Kasoor is een goede film.
Mooi verhaal, erg spannend tot aan
het eind. Goed geacteerd en prachtige
liederen. Een minpunt: gebrek aan
originaliteit.

Aantal sterren: **** (max. score ****%)
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Voor bedrijfsfotografie,
5> bruidsreportage, reclame, groepsfoto,
glamour, reproductie enz.

www.shyam.nl

Kaatsbaan 16-d, 3082 DP Rotterdam

E-mail: anroedh@bart.nl

Mobiel: 06 - 293 444 99
Tel: 010 - 428 10 40

= Doku /Drama
= Producent van film
en video produkties
= Ruim 35 erv
in creativiteit en teit

Laan van Meerdervoort 316
2563 AM Den Haag

Tel: 070 - 365 82 18

Fax: 070 - 365 37 16

E-mail: rfifiims@casema.net

Money Transfer

De Heemstraat 68a, 2525 EL Den Haag
Tel. 070 3807945 » Fax 070 3809951
E-mail: nierio@planet.nl

Nirlo Money Exchange * Khemaistraat 12
Paramaribo / Suriname
Tel. 410243 / 420566  Fax 426264

De snelste manier om geld naar Suriname over te maken.
www.surinaamsgeld.nl

.79 NIERLO o

MAHAL

MAKELAARDIJ OG

Chan Chitan Weimarstraal 293

VASTGOED, ADMINISTRATIE EN HYPOTHEKEN ‘
Vastgoed 2562 HJ Den Haag l

Sharodj Soekhram
Administratie / Hypotheken

Telafoon 070 427 86 55
B.0.0. 0615 21 05 78

Aktiel in reglio Den Haasg, Lelden en Wassenaar.
Gespecialiseerd in exclusieve woanhulzen.
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Met haar wat aparte look, een

beetje kinderlijk spontaan met
schattige kuiltjes wanneer ze
lacht,
Preity Zinta een plaats te heb-

lijkt Bollywoodactrice

ben veroverd in de harten van
het publiek. “Mensen zien me
graag als een “cute girl”, altijd
vrolijk en gelukkig, maar ik doe
ook graag andere rollen.” Ze
probeert allerlei karakters uit te
beelden die nog binnen de
gebruikelijke normen van de

Hindostaanse cinema vallen.

opvallende rollen op haar

naam staan. In Kya kehna
raakt ze in verwachting van een
medestudent en trotseert de min-
achting van de hele omgeving. “In
die rol heb ik het gevoel gehad dat
ik echt groeide van een zorgeloos
meisje naar een verantwoordelijke
aanstaande moeder.” Ook in Chori
chori chupke chupke, één van haar
nieuwere films, maakt ze een hele
ontwikkeling door: van een wat
luidruchtige prostituee naar een
dierbare vriendin van het echi-
paar gespeeld door Salman Khan

Toch heeft Preity een paar
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Preitt
llIk
o

ndal
ht ‘gedaan”

[

en Rani Mukherjee: et haar groeien wanneer ze kennismaakt met de
trouw van eenanan ten opzichte van zijn vrouw, de eerlijkheid en loyaliteit
Van een wrouw tén opzichte van ‘haar concurrente’ en de liefdevolle manier

waarmee de hele familie haar benadert. In de onconventionele rol van
draagmoeder wordt ze ook in deze film onverwachts met het moederschap

geconfronteerd. Dus wat haar betreft: weg met het cuty pie— imago.

Ze heeft hard moeten werken voor haar plaats in de filmwereld, maar dat
vindt ze niet erg. Waar ze wel een beetje moeite mee heeft, is dat men van
nieuwkomers dieé kunnen terugvallen op hun naam of relaties meteen hoge
verwachtingen koestert. Vanwege haar uitspraak over Kareena Kapoor —
“Waarom wordt ze zo op een voetstuk geplaatst?” - wordt Preity door de
media van jaloezie beticht. Ze onkent dat dit iets met jaloezie of een min-
derwaardigheidscomplex te maken heeft. “lk vind dat iedereen zich eerst
moel waarmaken. Niet omdat je via een godfather of een familienaam
binnenkomt, kan je al op voorhand worden geprezen.” Het gaat haar niet om
de persoon van Kareena, maar om de manier waarop anderen met haar
omgaan. “ledereen moet een eerlijke kans krijgen, ook degenen die het op
eigen kracht moeten doen”, aldus de eigenzinnige Preity Zinta.
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Zangeres Asha Bhosle:

orig jaar nog trad één van de oudste Bollywood-

zangeressen op voor een uitverkochte zaal in Den

Haag. Met tophits als O meri jaan, Dum Maro Dum
en Chura liye hai tumne kan ze nog steeds menig gehoor
van jong en oud boeien. Asha Bhosle begon haar zangcar-
riere in 1943 en staat met haar 68 jaar nog steeds aan de
top. Weliswaar altijd een beetje in de schaduw van haar
oudere zus Lata Mangeshkar (72), die als zangeres een
wereldrecord op haar naam heeft staan. Maar dat deert de
nog zeer actieve Asha niet.

Zij en Lata werden beiden als zangeres geboren. Hun stem
kregen ze mee van vader Dinanath Mangeshkar, die zeer
bijzondere kirtans (religieuze liederen) zong. “Wij hebben
allebei onze verdiensten. Het heeft geen zin om ons steeds
met elkaar te vergelijken, want we hebben een eigen stem.
Ik heb nooit geprobeerd didi (zus Lata -red.) te imiteren,
anders had ik mezelf allang uit de markt geprezen.” Asha
beschrijft het verschil in stemmen als volgt: “Didi heeft
een fijne stem, de mijne is duidelijk zwaarder. Maar we
kunnen beiden de hoogste tonen halen. Zij heeft onge-
twijfeld een stemgeluid dat als lieflijk wordt gekarakteri-
seerd. Maar eerlijk gezegd houden net zoveel mensen van
haar stem als van de mijne. We hebben elk onze eigen
plaats verworven. Didi is altijd erg zacht, meegaand en
vriendelijk geweest. Zij heeft ook een heel ander leven
gekend dan ik. Ze heeft nooit voor een huishouding
gestaan en luiers van kinderen hoeven te verwisselen. 1k
daarentegen wel en daardoor ben ik wellicht wat actiever
en minder meegaand.” Terwijl Lata de liedjes van de res-
pectabele heldinnen in de film zingt, vertolkt Asha de
meer ondeugende teksten van, bijvoorbeeld, nightclub-
danseressen.
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Asha heeft moeilijke tijden doorgemaakt. Het gelukkigste
moment in haar leven was de geboorte van haar eerste
kind, Hemant (1949). Toen hij op vijfjarige leeftijd naar
kostschool werd gestuurd, was dat een grote kwelling voor
haar. In 1960 verliet ze haar man en stond er met haar drie
kinderen alleen voor. “Toen nam ik elk aanbod om te zin-
gen aan. Of het nu een lied van een bekende componist
was of van iemand die net kwam kijken, het kon me niets
schelen. Eenmaal heb ik wel geweigerd een lied te zingen,
omdat ik de tekst vulgair vond.” In haar tweede huwelijk
met componist R.D. Burman vond zij weer voldoening.
“Onze gemeenschappelijke liefde voor muziek was de
basis van ons huwelijk. Tk hielp hem zoveel als ik kon.
Momenteel wordt hem veel lof toegezwaaid. Jammer dat
hij al die eer niet tijdens zijn leven heeft gekregen, maar
het is nu eenmaal niet anders. Hij was zijn tijd ver voor-
uit.”

Onlangs heeft de onvermoeibare zangeres een privé-
album Aapki Asha met eigen composities geproduceerd.
“lk ging er niet echt voor zitten. Maar terwijl ik met ande-
re dingen bezig was, kwamen de melodieén in me op. In
deze fase ben ik wel toe aan eigen composities. Ik kopieer
niemand; de liederen komen echt uit mijzelf.” De Indiase
muziekindustrie is de laatste tijd druk doende remixes van
oude albums te maken. Hoe vindt de zangeres het om
daaraan mee te werken? “Tk vind het erg leuk om liederen
opnieuw te zingen als ze daarmee toegankelijk worden
gemaakt voor de moderne apparatuur. Daardoor blijven
oude songs als Sona re sona re (film Tisri Manzil) behou-
den. Ze krijgen een nieuw publiek, zelfs onder kleine kin-
deren van 3 en 4 jaar." Wat kan een artiest nog meer ver-
langen dan een zich steeds verjongend publiek?

HINDORAMA
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« ) www.ramsfilm.nl

Voor al uw
Indiase videofilms, DVD’s en CD’s

Beeklaan 277 - 279 | Tel. 070 360 54 14
2562 AH Den Haag | Fax 070 364 32 00

Bureau Mail Service

Aniel Kienno

Tel. 070 345 49 82
Fax 070 60 96 04
E-mail: mailservice @ planet.nl

Apeldoomselaan 127-137
2573 LE Den Haag

Café Biljart De Kroon

Telefoon 070 364 30 40
Hoek Beeklaan / Newtonstraat » Den Haag

Gastheren Doerga en Dinesh

i ..'
—

'z S

CE A. SHARMA B.V.
.

Groothandel in Exotische- en Rijsttafel produkten

Schutievaerweg 69, 3044 BA Rotterdam
Tel. 0102457914 /24579 15/ 24579 16
Fax 010 245 79 17

Allround Muziekformatie

6 Pandero )

O.Lv. Edgar Panday
Voor elke gelegenheid waar er gefeest wordlt.

Soca
Salsa

Bedrijfsfeesten, Jubileums

Bruiloften enz...

Merengue Boekingen & Info
Hindoestaanse muziek Pr. Manager Manodj
Lasin Tel: 020 - 6960048
06 - 54946766

Aliround Genre (Edgar Panday) 020 - 6906803

ulmmnu Uregee Kb
4ES WHE AN 1 NIV v e erdbuee

1485 kHz AM/MW In de ether
99.8 mHz FM op de kabel
24 uur per dag

Beeklaan 162, 2562 AP Den Haag Telefoon 070 364 46 90

PALOELOE TRAVEL & TOURS

Reizen naar alle bestemmingen

Paloeloe India Mughal Tours

Specialist: India - Pakistan - Mauritius & Far East

BEEKLAAN 311A 2562 A) DEN HAAG,
TEL/FAX: 070 427 49 91 / 0624 91 99 71 / 0650 50 58 83

9 dapen Sri Lanka incl.
- 9- dageﬂDﬁbﬁﬁd’ihdteﬂm :
= "Mﬁtf'n

: ~ = J
wertrek's ,Lw mber enrovermber 0]

¢ tour Radha Desh -Belgié f50,-
nden irfcl-Hotel Lo: éngl !%tourpv.}; o

Is uw bestemming er niet bij, bel dan gerust of kom even langs:
LET WEL!! Wij geven u de juiste advies en garantie voor een fijne vakantie.
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TEMPTATIONS BUSINESS GROUP

AL 10 jaar tot uw-déenst...
.muzikaal, smaakvol en vervassend,!

Temptations
Music World

010 24494 7Y

TEMPYATIONS BusiNESS GROUP, 2E MIDDELLANDSTRAAY G6A - 8, 3021 BM ROTTERDAM
WWW. TEMETATIONE"MUSIC.COM INFOO TEMPTATIONS-MUSIC.COM
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f& Agenda

taire over Rabindranath Tagore en

Amsterdam

Batik, met was getekend

In het KIT Tropenmuseum is een ten-
toonstelling te zien over batik, een
techniek om textiel te versieren. Met
een waspen wordt vloeibare was in
patronen op een stuk textiel aange-
bracht. Bij onderdompeling in een
verfbad hecht de verf zich op die
plekken waar geen was werd aange-
bracht. Na enkele herhalingen van dit
proces ontstaat een veelkleurig doek
dat als kleding kan worden gebruikt.
Deze techniek is in verschillende
werelddelen bekend. Ter gelegenheid
van de tentoonstelling worden ook
elke zaterdag en zondag (aanvang
13.00 uur) workshops batikken geor-
ganiseerd. Tot en met 14 oktober, KIT
Tropenmuseum, Linnaeusstraat 2.
Kosten workshop f 12,50 voor vol-
wassenen en f 8,50 voor kinderen
vanaf 8 jaar.

Van Godin tot Pin-up

In de Parkzaal van het KIT Tropen-
museum is vanaf 24 mei t/m 26
augustus de tentoonstelling Van
Godin tor Pin-up. Beelden van vrou-
wen op Indiase prenten te zien. Een
selectie posters uit de jaren 60 en 70
schetst een boeiend beeld van de ont-
wikkeling van het vrouwbeeld in de
Indiase samenleving.

Rabindranath Tagore

Rabindranath Tagore (1861-1941)
dichter, filosoof, econoom, compo-
nist, beeldend kunstenaar, maar ook
landbouw- en onderwijshervormer -
is één van de grondleggers van het
moderne India en inspirator van
grote denkers als Gandhi en Einstein.
In vijf programma’s, met als titel
Rabindranath Tagore: Creativiteit als
verbinding tussen idealisme en prak-
tijk, wordt de veelzijdigheid van deze
alleskunner belicht in o.m. een sym-
posium, filmvoorstellingen en con-
certen. Woensdag 9 mei: Documen-
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speelfilm Charulata (The Lonely
Wife). Kleine Zaal, aanvang 20.00 uur.
Toegang v.a. f 15,- Vrijdag 11 mei:
Rabindrasangeet. Kleine Zaal, aan-
vang 20.30 uur. Toegang v.a. f 15.-
Zaterdag 13 mei: Sharmila Roy & John
Boswell. Kleine Zaal, aanvang 20.30
uur. Toegang v.a. f 20,- Zondag 13
mei: Symposium: The Arts and
Thinking of Rabindranath Tagore.
Kleine Zaal, 11.00 - 18.00 uur.
Toegang v.a. f 20,- Zondag 13 mei:
Nederlandse componisten zetten
Tagore op muziek. Grote Zaal. Aan-
vang 20.30 uur. Toegang v.a. f 25,- KIT
Theater. Kleine Zaal: Linnaeusstraat
2. Grote Zaal: Mauritskade 63. Info &
reserveren tel. 020 - 568 8500 (werk-
dagen 10.00 - 16.00 uur)

Musafir, muziek en circus uit
Rajasthan

De artiesten van Musafir zijn noma-
den uit de Thar-woestijn in Noord-
west-India. Zij behoren tot diverse
kasten: van slangenbezweerders en
bekende dichters tot bekende klassie-
ke musici en straatartiesten. Samen
vormen zij een kleurrijke muzikale en
visuele Rajasthan potpourri, verpakl
in een circusconcept. Vrijdag 25 mei,
KIT Theater Grote Zaal, Mauritskade
63. Aanvang 20.30 uur. Toegang vanaf
f 25,-. Info & reserveren tel. 020 - 568
8500 (werkdagen 10.00 - 16.00 uur).

Den Haag

World Conference on Spirituality
and Peace

De Stichting Life Foundation Interna-
tional organiseert van 19 t/m 22 juli
een internationale conferentie die
zich met name richt op zeven thema-
s, die elk de meest doelmatige en
beproefde toepassing van onze gewo-
ne spiritualiteit in het alledaagse
leven belichten: 1. The Healer Within;
2. Spirituality in the Workplace; 3. The
Family; 4, Peace Building, Conflict

Aankondigingen van
culturele evenementen
worden kosteloos in deze
rubriek geplaatst.

Resolution and Detraumatisation; 5.
Young People; 6. Harnessing the
Power of the Individual; 7. Solving our
Global Challenges. Donderdag 19 juli:
Vredesmars o.l.v. Mansukh Patel;
Internationaal vredesconcert. Vrijdag
20 juli: Openingsbijeenkomst met
Annie Jones en Dadi Janki; work-
shops; programma met sprekers,
artiesten en muziek.

Zaterdag 21 juli: Bijeenkomst met
Savitri MacCuish en Mansukh Patel;
workshops; dans, muziek en theater.
Zondag 22 juli: Bijeenkomst met
Anita Goswami en Edgar Mitschell;
waorkshops; afsluiting.

Info en aanmelden: Stichting Life
Foundation International, Postbus
88, 6670 AB Zetten, tel. 0488- 491387,
e-mail: NL@LifeFoundation.org.uk

Rotterdam

Werelddansfestival 2001

De Stichting Kunstzinnige Vorming
Rotterdam organiseert op zaterdag 9
juni een Werelddansfestival met
dans- en muziekgroepen uit alle
windstreken; van Afrikaanse, Azia-
tische en Turkse dans tot de klom-
pendans. In een doorlopend pro-
gramma presenteren zich meer dan
20 groepen met dans en muziek uit
hun land van herkomst. Het thema is
“Tradities en levenswijzen”. Om zelf
de danspassen onder de knie te krij-
gen, kan het publiek deelnemen aan
diverse workshops. Zaterdag 9 juni,
Theater Zuidplein, Zuidplein 60-64.
Toegang f 6,60 voor volwassenen,
f 4,40 voor kinderen. Reserveren: tel.
010-48 16500 (ma. t/mza. 11.00-19.00
uur)

Utrecht

Aum Namah Sivaya

Een voorstelling met veel Indiase
dans en muziek, waarbij het verhaal
gaat over het jongetje Droeh dat
samen met andere kinderen werkt in
een tapijtweverij. Zij moeten hard en
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lang werken en worden slecht behan-
deld. Als de Maharadja erachter
komt, helpt hij hen te ontsnappen
met de hulp van één van zijn beste
danseressen. Met medewerking van
Kelly Varma (dans en spel), Droeh
Nankoe (zang, harmonium en spel),
Fayaz Hoessein (tabla), Anjana
Behorie (dans en spel) en Hans van
de Veerdonk (verteller, zang en
gitaar). Zondag 13 mei, RASA,
Pauwstraat 13a. Aanvang 15.00 uur.
Toegang vanaf f 7,50. Info & reserve-
ringen 030 - 2316040 (di. t/m za.
14.00-19.00 uur)

Ronald Snijders Extended Band

De Surinaamse fluitist/componist
Ronald Snijders combineert in zijn
muziek invloeden uit o.a. Suriname,
de Antillen en West-Afrika met jazz,
salsa en global music. Zijn muziek
vormt een swingend muzikaal portret
van de bewoners van de Bijlmermeer
en overig Amsterdam Zuidoost.
Zondag 20 mei, RASA, Pauwstraat
13a. Aanvang 15.00 uur. Toegang
vanaf f 17,50. Info & reserveringen
030 - 2316040 (di. t/m za. 14.00-19.00
uur)

Ghazal Ensemble

Dit ensemble bestaat uit drie virtuoze
musici: Kayhan Kalhor (kamanche),
Shujaat Hussain Khan (zang en sitar)
en Sandip Das (tabla). In dit eenmali-
ge concert in Nederland brengen zij
intrigerende improvisaties die geba-
seerd zijn op de gemeenschappelijke
wortels van de Iraanse en Noord-
Indiase klassieke muziek. Ghazal
staat in de Perziche cultuur voor een
poéziestijl en in India is het een vorm
van licht klassieke muziek die liefdes-
poézie begeleidt.

Zaterdag 25 mei, RASA, Pauwstraat
13a. Aanvang 20.30 uur. Toegang
vanaf f 22,50, Info & reserveringen
030 - 2316040 (di. t/m za. 14.00-19.00
uur)
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Stichting Hindustaans Filmfestival Den Haag
organiseert het

2e Hindustaans Filmfestival

van 17 mei t/m 27 mei 2001

Maandag 21 mei 2001
Film: Kaho na...Pyar hai
Theater Zwembad De regentes
Weimarstraat
Aanvang 19,00 uur * Prijs: f 12.50

Woensdag 23 mei 2001
Jeugdvoorstelling
Film: Kaho na...Pyar hai
Theater Zwembad De Regentes
Weimarstraat
Aanvang 14.00 uur ¢ Prijs: f 10,-

Vrijdag 25 mei 2001
Film: A ab laut chalen
Theater aan het Spui
Spui
Aanvang 20.30 uur * Prijs: f 12.50

Midnightvoorstelling
vrijdag 25 mei 2001
Aanvang 24.00 uur

Film: Kaho na...Pyar hai
Theater Babylon e Prijs: £ 12.50

Dinsdag 22 mei 2001
Film: Taal
Theater Diligentia
Lange Voorhout 5
Aanvang 19.00 uur « Prijs: f 12.50

Woensdag 23 mei 2001
Film: Dil to pagal hai
Theater Zwembad De Regentes
Weimarstraat
Aanvang 19.00 uur « Prijs: f 12.50

Zaterdag 26 mei 2001
Film: Silsila
Theater aan het Spui
Spui
Aanvang 20.30 uur * Prijs: £ 12.50

Film: Taal
Theater Diligentia
Lange Voorhout 5
Aanvang 19.00 uur » Prijs: f 12.50

Woensdag 23 mei 2001
Film: Dil to pagal hai
Theater Zwembad De Regentes
Weimarstraat
Aanvang 19.00 uur * Prijs: £ 12.50

Zaterdag 26 mei 2001
Film: Silsila
Theater aan het Spui
Spui
Aanvang 20.30 uur * Prijs: f 12.50
Voor mesr informatie:

M, Autar 070 3108858 » A, Seekhlal 070 39449288
R. Soekhal 0620 006 668
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Ontheemd in Bombay.
Roman over een tijdig
gevluchte Duitse jood.
Een prachtig boek over
het leven van een ont-
wortelde buitenstaan-
der. Gedwongen door
omstandigheden vlucht
Hugo Baumgartner van
Duitsland naar India.
Van nature weinig
avontuurlijk en compleet onvoorbereid
op zijn nieuwe leven heeft hij grote
moeite zijn weg te vinden in India. Dan
breekt de Tweede Wereldoorlog uit.
Vanwege zijn Duitse paspoort wordt hij
in een interneringskamp geplaatst,
waar hij niet alleen te maken krijgt met
de Britse kampleiding, maar ook met
nazi’s onder zijn medegevangenen.
Anita Desai is geboren en getogen in
India. Haar werk is driemaal genomi-
neerd voor de Booker Prize.

Ontheemd in Bombay - Anita Desai,
ISBN 90 55018341, f 35,25

Uitgeverij BZZT6H
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Miriam Wapenaar en Rik Verbeek zijn
samen vijftig jaar yogadocent. Ze geven
naast “gewone” yoga ook les aan oude-
ren en mensen met een lichamelijke
handicap. Zoals de ondertitel Yoga is
voor bijna iedereen al aangeeft in hun
boek Eigenwijze yoga, verduidelijken de
auteurs dat yoga door een ieder van 8
tot 88 jaar beoefend kan worden. Per
hoofdstuk wordt een oefenprogramma
uitgewerkt dat naar eigen wijze aange-
past kan worden.

Eigenwijze yoga, yoga voor bijna
iedereen - Miriam Wapenaar en Rik
Verbeek, ISBN 90 55017968, f 25,35
Uitgeverij BZZT6H

Gedurende drie da-
gen sprak de Dalai
Lama met een panel
van zeven hoogop-
geleide Amerikanen
over actuele onder-
werpen. Het boek Op
zoek naar evenwicht
is het verslag van die
drie intensieve
dagen. In het boek
vindt een verhelderende confrontatie
plaats tussen Oost en West. Het toeval
wilde dat precies in die week waarin de
in dit boek weergegeven dialogen
plaatsvonden, aan de Dalai Lama de

P ZOEK NAAR
EVENWICET

50 HINDORAMA

Voor opname van boeken in dit overzicht
kunnen uitgeverijen contact opnemen met

Communicatiebureau Sampreshan

tel: 070 365 46 88 » e-mail: info@sampreshan.nl

Nobelprijs voor de Vrede werd toege-
kend voor zijn inspanningen een
geweldloze oplossing te vinden voor het
Tibetaanse streven naar onafhankelijk-
heid.

Op zoek naar evenwicht, Een ont-
moeting tussen het boeddhisme en de
westerse psychologie - De Dalai Lama,
ISBN 90 55018392, f 29,75

Uitgeverij BZZT6H

Swami Vivekananda
werd in 1862 geboren
in Calcutta en over-
leed in 1902 in een
klooster te Belur Math,
vlakbij Calcutta. Hij
bracht zijn boodschap
van de vedanta-filoso-
fie naar het Westen.
Vedanta, stem van in-
nerlijke vrijheid, bevat een selectie van
Vivekananda's lezingen, geschriften en
brieven en is een buitengewoon solide
en zeer leesbare introductie tot de
vedanta-filosofie. Zijn uitleg over
vedanta wordt geillustreerd met vele
eenvoudige, maar duidelijke beeldspra-
ken en anekdotes.

Vedanta - Swami Vivekananda,

ISBN 90 20251694, f 59,50

Uitgeverij Ankh-Hermes

e CPiveanasna

‘Islam’ vormt een onderdeel van de
serie 'Levensbeschouwingen' waarin
eerder ‘Indiase levensbeschouwing'

(hindoeisme en boeddhisme), ‘Chinese
levensbeschouwing’ (Confucianisme
en taoisme) en 'Humanisme’ versche-
nen. Deeltjes over christendom en
jodendom ver-
schijnen in janu-
ari 2002. In deze
serie wordt ge-
streefd naar een
kennismaking
met belangrijke
levensbeschou-
welijke tradities.
Daarbij gaat het
uitdrukkelijk niet om een oppervlakkige
kennismaking maar om het opsporen
van de diepste levensbeschouwelijke
uitgangspunten en ervaringen van de
betreffende levensbeschouwingen. Pas
door deze - grondige - kennismaking
kunnen leerlingen/cursisten zich beter
bewust worden van hun eigen levens-
beschouwelijke achtergrond en hun
visie op grote levensvragen verrijken.
De confrontatie met de ecigen opvattin-
gen van de leerling - die bij een derge-
lijke doelstelling van eminent belang is
- wordt door middel van gerichte
opdrachten systematisch nagestreefd.
In plaats van een vrijblijvende benade-
ring wordt de maatschappelijke wer-
king van de betreffende levensbeschou-
wing kritisch bevraagd en wordt men
uitgedaagd hierover tot een beargu-
menteerd zelfstandig oordeel te komen.
De boekjes zijn fraai en geheel in kleur
vormgegeven.

Islam - Dr. Ton Vink

Isbn 905573 175 7, f 24,50

Uitgeverij DAMON
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HINDORANA

Hindostanen aan de Noordzee

Nummer 2 (mei/juni 2000)

Redactioneel: Solidariteit - Hindorama in het teken van
de vrouw * Tara Singh Varma: Groen Links Tweede-
Kamerlid weet wat er leeft onder de mensen /
Beschermvrouwe van het Vrouvwennetwerk ¢ Column:
De Hindostaanse radio » Volkskunst: Drie millennia
Mithila-kunst in Nepal « Feestdag: Een foto-impressie
van Holi-viering op de Dam = Moeder-Dochter: Mama,
ik mis je... Herinneringen aan mijn moeder » Uit het
leven gegrepen: Echtscheiding: voor de één een schan-
de, voor de ander een bevrijding « Ramayan kinder-
boek: Kinderen leren spelenderwijs normen en
waarden * Dochters in gevaar: Blijven familicleden, vrienden en buren
huiselijk geweld negeren? / Geweld tegen vrouwen hoog op VN-agenda »
Navratri: Verering van de vrouwelijke oerkracht « Internet: Internetsites
en de groeiende belangstelling voor India « Moederschap: Zijn jonge moe-
ders depressief of gewoon totaal uitgeput? » Mandir: Unieke mandir in
Nederland geopend * Culinair: Rijst. ons dagelijks voedsel « Showbizz:
Indiase Miss World 1999, De grote favoriet van de filmwereld

Nummer 3 (juli/augustus) 2000)

Redactioneel: immigratie - Van onderdanigheid naar
assertiviteit * Galtrie Bharos: Onderwijs: Taalachiter-
stand bij Hindostanen? « Column. Uitgaan op z'n
Hindostaans « Babymassage: Indiase traditie van lief-
devolle aanraking/Toepassing in Nederland  Dr.
Gowricharn: "Hindostanen zijn fantasieloos™ « Feest-
dag: Viering van de geboortedag van Mohammed »
Filmfestival: Hindostaans Filmfestival primeur voor
Den Haag ¢ Multiculturele samenleving: Gedachten
over normen en waarden ¢ Terug naar Suriname: Is
Suriname nog steeds onze (huisbasis? » lmmigratie:
Hindostanen zoeken hun wortels in India / Pandits van Trinidad /
Waarom Hindostaan en niet Hindoestaan? » Internet: Op weg naar Cyber
Hindustani Plaza / Internetsites / Desintegratie door het World Wide Web
* Stichting Arth: Belastingen in het nieuwe millennium = Hindostaanse
radio: Zuid-Holland in de ban van Radio Amor ¢ Kunst: Qost ontmogt
West in Tradition and Fusion 2001 « Euthanasie: Wie neemit het uiteinde-
lijke besluit? » Yoga en verslaving: Is yoga van nut bij het overwinnen van
verslavingen? « Sport. Cricketvereniging Gandhi » Showbizz: Indiase Miss
Universe 2000 « Culinair: Roti, brood des levens

Nummer 4 (september/oktober 2000)

Redoctioneyl (iepas(e trots ® Intercultvrele relaties
Niet cultuur, maar geloof als fundament van de relatie »
Column Tieners ® lels Indin: Amerikaanse huwt in
India en ontdekt zichzelf » 5o
Traditioneel en modern Indiaas kledingstuk gaat in
bonte kleuren de wereld rond / Hoe doe je een sari aan?
o L Ahdoclraliman: De geridderde selfimade man »
Milan: Foto-impressie van een Hindostaans festival /
Surinaams schaafijs in Nederlands landschap
Shabana Azmibs Actrice, activiste en politica « Ldoolk
Srila Prabhupada, oprichter van ISKCON « 1iji: Indiase
gemeenschap wederom slachtoffer van racistisch geweld = lnierner Wie
zitten eigenlijk op Internet? » Chuzals: In het Urdu gezongen liefdesliede-
ren * Mansukh Patel: Europa’s Gandhi? Energicke vredesactivist toont
innerlijk pad voor uiterlijke resultaten « \rth: Trouwen: bezint eer ge
begint « Sport en spel De religie van een toefeall-toernooi » Sirip: De
onnavolgbare Birbal: de waarde van afval « Cullnaic: Koken: de kunst van
het spelen met smaken

althid i de mode

Neem nu een jaarabonnement (6 nummers) en
betaal slechts f 37,50 i.p.v. f 47,70 voor 6 losse nummers.

Tel. 070 365 46 88
www.hindorama.nl

De prijs van nabestellingen bedraagt (zo lang de voorraad strekt) f 15.-
per exemplaar (incl. porto en administratiekosten), Op is Op!

Nummer 5 (november/december) 2000)

Redactioneel: Zelfrespect » Jongeren en kleding: Vijf

Hindostaanse jongeren over hun kleedgedrag e
Opvoeding van meisjes: Als maagd het huwelijk in o
Column: De computer » Heilige symbolen: Een greep
uit hindoe symbolen / Swastika: Vereerd en verguisd /
Heilige symbolen in trek / Islamitische synibolen
Kamala Sukul: Succesvolle toneelregisseuse
Inzamelingsactie: Hindostanen tonen hun betrok-
kenheid bij ramp Orissa » Internet: Gevaren op het
internet * Suriname: André Loor over Hindostanen en
de onafhankelijkheid / 25 jaar onafhankelijkbeid:
enkele feiten / Lalla Rookh Museum: museum of cricketveld? = Glenn
Kallasingh: Raga’s op schilderdoek » Premdani Health Clinic: Aandacht
voor het individu « Hindostanen en armoede: “Geld glipt als water tussen
m'n vingers door” « Vrouwen in Rotterdam: Fotoreporiage van viouwen
uit de Millinkbuurt « Slapen en dromen: Het bewustzijn is 24 uur per dag
actief » Sport en spel: Damvereniging Gandhi houdt Surinaamse damtra-
ditie levend « Inwijding Pandita Bharata Devi: Priesteres tussen Oost en
West » Koning van de Ghazal: Jagjit Singh « Divali: De magie van Divali «
Culinair: Ghee - de voordelen en de bereiding ervan

Nummer 1 (januari/februari 2001)

Redactioneel: Millenniumproof » Reacties: Korte reac-
tes op Heilige Symbolen (Hindorama nr 5) « Huwelijk:
Hindoehuwelijk nog zeer eigentijds / Internetsites /
Islamitisch huwelijk: Nikah * Relatiebemiddeling:
populair onder Hindostanen « Missverkiezingen: Miss
Hindustani - een spel van winnen en verliezen / Miss
Waorld - de opkomst van India als schoonheidsmacht «
Spreekwoorden: Sarnami spreekwoorden met Neder-
landse equivalenten » Focus: Soedesh Kienno van
Ram's videotheek « Kinderopvang: Seva Kinderopvang:
uniek  voorbeeld wvan integratie + Wonen:
Nieuwbouwproject voor Surinamers met heimwee  Lotus; God's favorie-
te bloem » Homoseksualiteit: Taboe in de Hindostaanse gemeenschap /
Reacties op homohuwelijk = Ayurved: Dr. Labadie over de toepassing van
niem = Feestdag: Maha Shivaratri » Festival: Filmfestival in Calcutta »
Land van Rama: OHM dramaserie over het leven in twee culturen » Arth:
Mobiele telefonie - razendsnelle ontwikkelingen = Showbizz: Manisha
redt Hrithik uit Nepal-crisis / Film Mohabbatein - de kracht van Aishwarya
Rai » Masala in the Mix: Concert met muziek van oost en west » Culinair:
Vedisch koken

Nummer 2 (maart/april 2001)

Redactioneel: Schandelijke smoes = Gebroeders Jhakrie
runnen één van Neerlands meest succesvolle bios-
copen * Column: Vegetariérs = Spreekwoorden: Sar-
nami spreekwoorden met Nederlandse equivalenten o
Zelfdoding: Zelfdoding onder Hindostanen extreem
hoog / Wat weten we van zelfdoding? « Hindostanen
en ambities: Wat drijfit hoogopgeleide jongeren? » De
Iideale man: Wat wil een vrouw in een man zien? »
Yama's en Niyama’s: Richtlijnen voor harmonie en
innerlijke vrede » Kunst: Poézie als taal van heimwee
en nostalgie « Fotoreportage: Mandirs en Masjids =
Islamitisch nieuwjaar: stille overgang naar een nieuwe tijd « Maha-
kumbh Mela: Een niet te beschrijven evenement » Sri Lanka: Chandrika
Kumaratunga’s oorlog voor vrede « Urmilla Joella: De jongste minister in
het kabinet van Suriname « Film: Herkenning en heimwee? Enkele reac-
ties op Land van Rama / De Hindostaanse film: wat is de kracht van het
succes? « Showbizz: Abhishek Bachan maakt moeilijke tijden door /
Zanger Sonu Nigam wordt acteur » Sport: Kiran Bechan: “Voetbal is mijn
leven” » Culinair: “Je bent wat je eet”
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